
(Nagyvárad) 1923. 

lföldi események centrumában e 
Mühlheim városa áll. mely még 
ujuló zavargásoknak főfészke. 
alig tudja megtisztitani a vá- 
unistáktól, akik megrohamoza 

őrségi épületet és hét halottat 
A kommunistákat csak nagyz 

ehetett visszaszoritani. A komz 
halottait és sebesültieit a frana 
vába vitték, A kommunisták a 
kivül is követtek el gyilkosságoz 
endőrség a kommunisták Krapp 
rét elfogta. Egyik cinkostársát 
közben a rendőrök agyonlőtték. 
lini lapok megállapitiák. hogy a 
kommunista lázadás 

: 

hista agitátoroknak. akik abban 
ben agitálnak szovietbénzen, 
Hhrvidékből kiimdulva 
hiába döntísék Németorszás 

vés azonban kudarcot vallott. 
ijelentés szerint Mühlheim váz 
nyerte rendes képét. A lázadók 
iselhetetlen volt. A fegyveres 
ák a járókelőket megmotozták. 
elvették és puskatussal verték a 

Merre rálőttek, de a golyók nem 
lendéglőket. üzleteket kifosztot- 

A mühlheimi véres események 
Kommunista tüntetés a porosz országgyülésen 

EGYES SZÁM ÁRA 2 Lei. 

Hétfő, április 23. 

Főszerkesztő: Felelőz szerkesztő: 

HEGEDÜS NÁNDOR MARÓT SANDOR 

tak és egyik helyről tizennyolc millió márs 
ka értéket vittek el. A mühlheimi városház 
zán bennrekedt polgármester vezetésével 
tisztviselők és rendőrök botokkal fölfegyz 
verkezve rontottak a lázadókra. Több hi- 
vatalnok meghalt. A mühlheimi nagy gyá- 
rak százezer munkássága a szimpátiaz 
sztráikot megtagadta a lázadóktól. 

Öberhausenben a kommuniták megz 
akadályozták a bány zo a abban hogy 
a bányákba lheszálljanak. 

Ruhrortban szovjet munkaz 
nélküliek nyomultak be osházára, s 
azt telijesen hatalmukba keritették: Gelsenz 
kirchenben pedig 

Berlinben a porosz országgyülés üléz 
sén heves interpellációt intéztek a korz 
mányhoz a Rothe Fahne betiltása s a Szaz 
badságepárt elleni intézkedések miatt. 

Mikor az interpellációra Schlaue neme 
zeti párti válaszolt, a karzaton élénken 
megtapsolták válaszát. A kommunisták 
erre fölrohantak a karzatra s felelősségre 
vonták a tapsolókat. Több nemzetizpárti a 
kommunisták után vetette magát. amiből 
a karzaton dühös verekedés támadt. 

Az elnök csak a karzatnak karhataloma 
mal való kiüritésével tudta a rendet nagyz 
nehezen helyreállitani. 

:...................................... 

Ötvenharmadik évfolyam, 91. szám. 
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Nagyváradon és Biharban 
a gyárak kitelepitésére 
nem gondol a hatóság 
A kolozsvári egészségügyi vezérigazgató- 

ság felujitotta az 1920. október 2.án kiadott 
rendeletet, amely az 1875 és 1898. évi ma- 
gyar törvényekre támaszkodva a közegész- 
ségügyre káros, ipari üzemek és gyárválla- 
latok kitelepitését elrendelte a csatolt terüle- 
teken. Ezt a rendeletet Tordán, Rorsánia 
leendő legnagyobb gyárvárosában már al- 
kalmazták olyképen, hogy felszólitották az 
iparost üzemének azonnal való ki- 
helyezésére. Felebbezés folytán a kolozsvári 
vezérigazgatóság haladékot adott a ki 
helyezésre. 

A rendelet ugyanis előirja, hogy a ve- 
szélyes üzemek a város határától egy, illetve 
félkilométerre kitelepitendők 1923 október 
3-ig. A veszélyes üzemek négy kategériába 
osztatnak: Az elsé két sorozatban a munká- 
sok egészségügyének védelmére vannak uta- 
sitások. A harmadik csoportba a vegyi- és 
petroleum-üzemek tartoznak s azon gyárak, 
amelyeknek zaja a szomszédok csendjét za- 
varja. A negyedik csoportban a tégla- 
gyárak, kébányák, lópor-raktárak, petroleum- 
tisztítók, szesz- és étergyárak, cukor és mű- 
trágyagyárak foglalnak helyet. Mindkét 
esoportban szerepelnek a garázsok és ga- 
bonaraktárak. Az üzemek veszélyességét na- 
gyebb városokban az orvosi tanács, vár- 
megyékben, kisebb városokban a tisztiorvosi 
hivatal állapitja meg. A bizottság döntése 
ellen a községekben és vármegyékben az 
alispáni, városokban a prefektusi hivatalhoz 
lehet felebbezni. Harmadfokon a belügy- 
miniszter dönt. 

Megkérdeztüök dr Comsia János 
városi főorvost, hogy milyen intézkedéseket 
tett eddig az orvosi bizottság a rendelet 
alapján, miután az érdekelt gyárak együttes 
akcióban állapodtak meg mindenütt. 

- Mi, mondotta a főoros, a rendeletet 
nem kaptuk meg Kolozsvárról, mert mi az 
aradi vezérigazgatósághoz csatoltattunk s ez 
most szervezés alatt áll. Különben is állan- 
dóan vizsgáljuk a gyárakat s özemeket ve- 
szélyesség s közbiztonsági szempontból. Az 
orvosi bizottságot megalakitottuk, elnöke 
dr Bucico Coriolan polgármester, ügy- 
vezető alelnöke én vagyok. Tagjai: dr Po- 
povici Miklés megyei főorvos, Munteanu 
Leomtin dr, az egészségügyi felügyeléség 
vezetéje, dr Nemes Sándor igazgató, dr Meer 
Samu, a katonai parancsnokság orvosfőnöke, 
dr Baraa Armin, dr Ertler Mór, dr Maior 
Vasilie, dr Popa Demester tiszti orvosok, az 
orvosi hivatal titkára: Silvia Pop, dr Dénes 
Ignác, dr Anca György Gyula, dr Sehiff 
Erné, Hasas Sándor állatorvos, Féder Otté 
tanácsos, Készeghy József maüszaki taná- 
csos, Pacala György gyógyszerész, Kovács 
Kálmán főállatorvos és Megyery Ferenc 
mérnök. 
VVegyük csak sorra az üzenmeket: a 
téglagyárak, műtrágya-gyár kint vannak a 
periferiákon, vegyi-gyárak éter-gyárak kint 
vannak, cukor gyár nincs, a gabona raktá- 
rak jó helyen vannak s nem veszélyesek, 
petroleum tisztitók nincsenek, petroleum rak- 
tárak a vasutnál kint vannak, a szeszgyárak 
vagy kint vannak, vagy nagy szabad terület 
veszi őket körül, mint a Körözs-mentén a 
Löblé és Moskovits-gyárakat. A Vesta, 
Auróra kint vannak, a kötszer-gyár is. 

A Iikőr-gyárakra most folynak a tár- 
gyalások s körülbelül tizenketten megkapják 
a müküdési engedélyt, amely a berendezés- 
től, a gyakorlattól és képesitéstől függ. A 
7 eszencia- és rum.gyár nem jár veszede. 
lemmel s intézkedésre nincs is szükség. Ma- 
radnak a garázsok, amelyek benzinük révén 
veszélyesek s ezeknek kitelepitésérél lesz 
szó, meg a Moskovits-szeszgyár messze 
nyugtalanmitó primitiv motosáról. Egyet azon- 
ban mondhatok: nem azért helyeztek ide erre 
a helyre, hogy megnyomoritsam az ipart, 

mán-párt alelnöke és dr 

amelynek fejlődésére osztályanknak nagy 
szüksége van, ha tehát lesznek eljárások 
egyes esetekben, azt simán fogom keresztül- 
vinni, hogy a redeletnek eleget tegyek, de 
az ipart műüködésében megakadályozni nem 
fogom. 
Dr Popovici Miklós megyei fé- 
orvos igy nyilatkozott: 

- A megyei bizottság, amely ezt a kér- 
dést intézi, igy alakul meg: elnöke Peter 
M. Julian prelektus, helyettesse én vagyok, 
tagjai: az árvaszéki elnök, az utak és hidak 
hivatalának fénöke, 2 kórházi orvos, egy 
körorvos, egy gyógyszerész. Az üzemeket a 
féorvos és helyettese vizsgálja felül állan- 
dóan, három havonkint s a főorvos ad véle- 
ményt. A gyárak működésének veszélyes- 
sége tehát állandó ellenőrzés alatt áll. Csak 
a veszélyes üzemek: likórgyárak, petoleum- 
és benzinraktárak kitelepitéséről lehet szó, 
természetesen az ipari és kereskedelmi inspek- 
tor meghallgatásával. Ezideig egyetlen eset- 
ben seni merült fel ennek szüksége s ha a 
gyárak munkáslakásai nem zsufoltak, itt 
sem lesz különös intézkedés. 
................... 

Zimonyban inzultálták 
az ellenzéki képviselőket 
Szabadka, április 21. Hátfőn este 

kilenc órakor a zimonyi jugoszláviai Fekete 
Macska éttermében a muzulmán bosnyák 
Spaho párt több tagja egyült vacsorázott 
néhány klerikális párti képviselővel, amikor 
megjelentek a helyiségben a zimonyi szerb 
nacionalista ifjusági egyesület tagjai Gavric 
tuzlai származásu féiskoli hallgató vezeté- 
sével behatoltak a terembe és inzultálták a 
muzulmán bosnyák képviseléket. A párt al- 
elnökének, Hrasznicának leverték fejéről a 
fezt. A támadók olyan fenyegeté magatar- 
tást tanusitottak, hogy néhány helybeli pol- 
gár a rendőrségre sietett, ahol bejelentette 
az esetet és segitséget kért a szorongatott 
helyzetben levő képviselők számára. A hely- 
szinére kivonult rendérség mentette csak 
meg a képviseléket a sulyosabb természetü 
inzultusoktól. 

A muzulmán képviselők a rendérség vé- 
delme alatt átvonultak a Central-szállóba, 
ahol testületileg laknak és annak éttermé- 
ben helyezkedtek el. Alig fogtak hozza va- 
csorájukhoz, itt is megjelentek megnöveke- 
dett számban a szerb nacionalisták és halá- 
los fenyegetésekkel megtámadták a Spaho- 
párti képviselőket. Az étterem közönsége és 
a szálloda személyzete a képviselők védel- 
mére kelt, akiknek sikerült igy végül szo- 
bájukba feljutni. A szerb diákok ezek után 
sem vonultak el, hanem felálltak a szálló 
épülete előtt az utcán és kövekkel beverték 
a képviselék ablakait. A rendérség, amely- 
nek éőérszobiája közvetlenül a szálló mellett 
van, ez alkalommal 
kedett. 

Az incidens folytatásaképpen kedden 
délelétt tizenegy órakor Hraznica, a muzul- 

Korosec, a kleri- 
kális-párt elnöke együttesen megjelentek dr 
Peles Dusámnál, a képviselőház elnökénél és 
bejelentették immunitásuk megsértését. 

Egyuttal kérdést intéztek a házelnökhöz, 
hogy milyen intézkedéseket szándékozik 
tenni az ellenzéki képviselők személyes biz- 
tonságának megvédésére ? 

Péles házelnök azonnal felhivta telefo- 
non Vujicsics belügyminisztert és jelentette 
neki az esetet, majd közölte Korosec és 
Hraznica képviselőkkel a belügyminiszter 
válaszát, amely szerint azonnal szigoru vizs- 
gálatot inditanak az ügyben, ; 

A képviselők kijelentették a képviselé- 
ház elnöke elétt, hogy ezzel az elintézéssel 
nincsenek megelégedve, mert - mint Hraz- 
mica mondotta - tudomásuk szerint a bel- 
ügyminiszter előzetesen tudott a szerb ifjak 
támadásáról. Dr Korosec dalmáciai szlevén 
pap-képviselő, aki tudvalevőleg az osztrák 
pariamentben leghangosabban dolgozott a 

bandája az Elite kávéházba. Megállapoll 

passziv móden visel- 

Habsburg-uralom ellen, viszon 
hogy ilyen körülmények között az 
képviselék meg fogják gondolni, ho 
általán Belgrádban maradjanak-e, A 
lás közben megjelent az elnök 
Jánics, a radikális párt főtitkára 
radikális párti képviselő, akik 
gunyos megjegyzéseket tettek 
arra a kijelentésére, hogy nincs 
még egy parlamenti város, ahol a 
lék személyi biztoasága ne álla; 
mány védelme alatt. Minthogy 
nem emelt kifogást a radikális 
illetéktelen és komolytalan meg 
ellen, Korosec és Hraznica til 
jeléül elhagyták a szobát. 
7770000 

Eltörött a hegedüm 
A kávéházi muzsikusok, Tutankamen 

késői leszármazottait találtuk tegnap izgat 
kozásban a törvényszék folyosólyán. Az ül / 
ilyen szép számmal összeverődtek, persi 
hegedü körül forog, amihez olyan szerete 

kodnak. Az ősszel leszerződött Bur 

laidonossal bizonyos fix-fizetésben és t) 
ban. Már ott játszottak vagy három he vat 
mármarosszigeti zsidózenészek érkeztek ! 

és azokat szerződtette le az Elite kávé 

Gézáékat pedig elbocsájtották. A banda el1II! 
Turbuc Józset „előlegbe" volt a p 
távozásukkor nem tudta az összeget ki mi 
ezért a tulajdonos ott tartotta hegedüjét. 

már mind elszerződtek máshova, csak 
Turbuc maradt állás nélkül, mivel nem 

hegedüje. e 

Turbuc József a tárgyaláson előadta, 

morult pénzért összetörte a kávés a 
Könnyezve simogatta a hegedüjét. Turbt 

mindannyian igazolják, Bura Géza, Fát) át4 
és Siró Gyula muzsikusok is. Turbuc pedi 10i 

tása óta - november 1 óta - száz lei ne 4! 
tést kér megitélni, mert elmulasztott töl khe 

dést és egy báli szezont, amely pedig ugy! eü 

[ 
, 

j 

Tisli 

, 

nézve, hogy valóban kapott volna-e
 azó uend 

Dorlan-hét 

DEutát 

I. 
megü 

t 

A főszerepben Bsjor Gizi, Bakó L1ui 

Mu 

tdb 

UDuorian fiinn! 

jövedelmezett. I al 

Turbuc s tényleg csak a hegedü elkobzá 0 

ileki 

As jub 

Vasárnap, hétfő, kedd 

i livó 

Dorlan fim! 

. it 

tag 

m 
bő 

111. 

A biróság tanuk kihallgatását rendel 

hogy állástalan lett. 

" ! u 

aorilan Filmszinház- 

eut 

Szerda, csütörtök, néntek 

Erkölcskép a cigányok életé 

Szombaton először 

Dorlan filmi 

Külön értesités mindenkihezll 
Miután cégem részvény-társasággá alakul, az 

összes raktáron levő árukat eladom minden el- 
fogadható áron. Az eladás nyolc napig tart. Str. Avram Jancu (Kossuth-utoa) 

a úruló 
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e, ntit 
Ő Béárczyval itt történt, hogy a tökhetes [don, ha egy-e elbi: ke dott 

tünt nemzedék 
üldözte s már babonás lett. E

gyszer ujra akartak kilerni wo et l
 e 1e 

i - 
lelhetes került a azán dü

hében a 
(sz.) 

rtyacsomagot a tükör evágta. A kár- 0000000-0E 00 

: Mülle Salamon ák lehullottak, csak a tökhetes maradt 7 egeeecepereggetg 

zugontrélák elevenednek meg e n
év. üggye a tükörlapon. 

a 

gólemszerü, elhizott a
lakját, ne- Füchsl Mór, Hollóssy Jenő, Hollós

sy PARIS 

a körü t : ; ijerő, Molnár 

rül lorgoti Nagyvárad társa Lajos gyógyszerész, Steiner Józsei
, Laszky paletok 

i .. . .. 

k s különösen, ejjeli elel M l rmin, Farkas Izidor, Weinberger
 Jakab, a tü ök 

a gyülekező helye, odajártak az Aultricht Mór, Örley Kálmán, Báró Ros- cestiim 

heloak, ügy védek, földbirtokosok
, a me- ner zen dr. Kálmán Józ

sel, Stern Már- 
ruhák 

s Huabi ntry, éjjel pedig nagy kártyacsa- ton, Guttmann Albert. 
ra 

ak skedee áagnat 37-esék me sztelkek Meje or had HOŐ 
* ogva beszéltek, mert hallgatott / sek, meg a 4-esek, Major Müklós had- az 

besz is, aki nyert, az aki nagy, a hadapródiskola
 későbbi parancs- 

diyztn 

4 hegeli it A kártyázás akkor még titkos noka, bár
ó Karg Voith, Bisu, Schmardes sua 

zrek T ret aube néha néha beleesett erte ikat 
ec eáe bárő udspest, IV. Tossutn Lafos

-u. 9. s7. 

aer a barátai kedv ért, ma exisz- SChön erg, Wendelinszky Pál s a bra- ag 

i 
ganzai hereeg, de ez inkább a

 Kioszkban, H ACK
 AYHER 

ler Salamon pék volt szállitója a amelyet Müller mostohatia, az elegáns, 

i kórháznak, a közkörháznak és jómódu Kornhauser Molnár Hen
rik veze- uri szabó 

misal állami intézménynek. Ég
yszerü tett. Itt találkoztak megyei közgyül

és előlt Avramna Jancu Kossuthau
) 2. 

em , cukrász volt ő, de azért épp ugy a vidéki urak, itt kártyáztak reggel 9-ig, 
a 

ia 
azután felmentek a megyegyül

ésre. 

ei rovatba illik, mint itikü- 
z 

Maert az ő egyénisége ye jékel lanél
y es zeelevl Tavaszi és nyári idényre 

anyan nt nemzedék k kába. A Finy- 2 1 . r, 2 

iman aalyszda a Szent eöszlő léren volf a német, írancia, angol. Szivesen járt
ak oda angoal szövel ujdon- 

ebzöeó kath. püspóki fezete
t mellett, az ey drajolt,ott

 kalabriá 

en nyilt meg. A cukrászdát átvette 
a Nagyváradra jölt, 0 alabriá- 

a 

enauser józset aki meghait, özveg
ye szozott Bródy Sándor. Ady Endre és Bi

ró sánalm megérkeztek 

ösz gü mnait Müller Salamonhoz1884
-ben Lajos e se ájá mdp

em inindet 

anma ikrázdát tovább fejlesztette, szálli- nap megjelent a Müller jban, este a ől 
Női szalmakalapok 

tt Olteanu püspöknek s mikor a kioszkban. Valahányszor Tisza Kálmán 

lés Netyő cukrászda megszünl,
 oda- Nagyváradra jött, nem mulasztotta el. 

az élni vágyó Nagyvárad, amelyet hogy rendithetetlen párthivének, Müller 120 leltől
 

eynt elégitettek Ki a hepehupás kövezeten Salamonnak cukrászdájába e
lmenjen. Oda- 

Llsré, tagál, tortni, lószőr és bás 

egyhangu séta, a gyér utcai világi- mentek vele Gajáry Ödön, Kabos Gy
ula, sré, tagál, Eortni ezőr és Dási 

A lüstös, vegyes k véházi 
élet. Szó- Rosenberg Gyula, Mikszáth

 Kálmán, Beőthy 
kalapok hallatlan o'csó árba

n. 

Dda járt a hotvolé. 
László dr., Balázsházy Bertalan, Platti 

: 

ét részből állott a nevezetes cuk- Miklós, Szunyogn Péter s a párt egyéb KONIG kalapgyár 

ia, elői a kávézók, süte
ményiogyasz- korileusai. Ott iíta meg Tis

za a konyakját 
St. SI Ladislzu (iförös-utca 16) 

aptak helyet, oldalt a város szám- vizzel. * 
. 

; élő emberel ültek délután a leke Miullesrel éllaniór egédől fe Mlakitások gyorsan és a legjobb kiel 

, éjjel a kártlyaszo ában forgatták 
a yula ügyvéd, aki megállapitotta, hogy 

bácslnek 

/ 
Müller nyitott ó-val és

 zárt u-val beszél. 
telben készülnek. 

bt a sokpénzüek és a pénz
re éhesek. 

az emeleten is volt egy k
ártyaszoba Ot Fudurnak nevezte, Ra

dó Nácit Radu- 

a megtet- nak, Rad
u püspököt pedig Rad

ónak. Tőle Yes puder 
elepetések ellen s annyir 

1 

a kereskedelmi emberek
nek a hely, származik a következő Müller-mondás 

a Kereskedelmi Csarnokot 
a Kováts- kártyázás közben: 

a puderel királynője 

emeletéről, ahol ma a Dácia bizto- Eredj Jeni, mungyad meg a h
etes- Csak a zöld zárószalaggal 

1an van, áttelepitették a Müll
eráj fölé s nek, tegye a tízre, én pedig megötöm a 

valódil! 

Müller lett a Csarnok gazdája is. 
tök tüzest. Eredj Jenő, (W

eiszberger Jenő) . 
: 

A Müllerájba járt az uj és régi gene- mondjad meg a hetesnek, tegy
en a tüzre, ... 

il Mulután megjelent Mihelft hdolt én pedig megütöm a tök tizest. Guwmmi köppen 

II réd s jobbkezével balfelsőkarját si- Hires utazása volt Müllernek Pe
stre. : - 

tva nyálasan edseló 
Iya a Egész uton a Enda (Boda ökapilébl 

prima, jó minőségü 850 

Em, megjött már a Pester LIOY 5Oda ügyéről beszéltek s Müller törhete enü 
ért vál 

ull Ma hires céllövő, a zsákos Konda Sa- Budának nevezte Bodát. Mik
or megérkez- neiért g asztélban 

II. aki dicsősége tetőpontján
, mikor már nek, azt kérdi az utitársa 

: : kaphat S LIPO1 

. sel lőherces jelentétében nye
r - Hava megy most Müller

 ur ? Linolnum gyári leraka
- 

t a lövészversenyen, ejtőre jutott. - Hát Bodára. 
; 

II ! lor Károly doktor olt bölcselkedett: Nini, maga kitudja mon
dani, hogy tában, Rákóczi ut ő. sz

 a. 

i tom, mikor én Pesten az irókkal Boda, miért mondta Bod
ának, hogy Buda. 

aolrütt vacsoráztam s tárcákat irtam... 2 Azt muntam, hogy Buda, hát nem 

mn! e Ferenc, a legrégibb kereskedő, a ugy van? 

lan ó (Spitzer) Testvérek, a sz
elid lelkü Tisza Kálmán jól nevetett egyszer 

józsel ott vitatták meg a kereske- azon, hogy ejti ki Müller a borok nevét. 

i mi kérdéseket. Szilágyi M
ór, a László- Porcsint ajánlott, meg Tokajit s igy 

tragikus végü igazgatója, aki a mondta: 

* Ecsület régi értelmezésének dobta oda Van purcsin, meg tukaj. 
. 

t, itt mesélte el ötleteit 
s itt ült éve- Emlékezetes história mé

g hogy Mül- 
. 

' 

át Bognár Sándor, elegánsan, csipő- ler egyszer összeverte a 
hetesét és ezért 

l 

házra. A nagyvá- kilünleesséelnk! 
ÉRKEZTEK 

Walersteln ferenc utódai 

DANIBERG 

sWADNER 
Mc. lorga (zöldfa)-u. 19. ! 

atapitatott 1868-Ben 

n kommentálva az esemé
nyeket. elitélték nyolc napi iog 

ötévből felvonultatunk egy radi zsidók elhatározták, hogy keg
yelmi 

i 1 fordulnak Ferenc Józs
ei ki- 

t Bvsoi i ü itükrö beriejei kérvénynye 

or akik aMűnerájtu
krós lamberelel 

éyhez Gyujtötték 
is az aláirásokat és 

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
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187 att ültek: 
jut ml Sehwartz, Bumi, Zsiga, Ferenc, Béla. háromtagu deputáció vitte fel B

écsbe. Min- 

r. Salacz Aladár, Wallerstein Fülöp, denki aláirta a kérvényt, cs
upán Dukesz 

őw Salamon élelmező, Fischer Simo
n, Mór, egy akkori ismert nagyváradi ke- 

horma Lajos, ak aztár év
ekig a szobá reskedő 

tagadta meg, hogy Müllert, aki- 

il! an ült, Reind! Gyula, Keszt
egi Schwartz nek a kávéházába járt egyébként, bosz- 

ab, Ándrényi Gusztáv, Róth János. szantsa. De Müller visszaadta 
a kölcsönt. 

vész Bálint, dr. Berkovits Ferenc, 
Mi- Mikor ugyanis a deputáció hazajött, D

u- 

) eli lalhedt Hoványi 
Géza, Hiatky kesz m

egkérdezte Müllert: 

/ öndre, C utman Józsel, Kolozsváry
 Sán- - No mit mondoltt a 

Király. 

,Kepes L. Miklós, Lázár Már
ton, Licht- -A király ? Haát tudod átvette a 

zset, Rezső Mór, Papolezy Fe- kegyelmi kérvéby á
lolyasta pka 

tat M , Beöthy Pál, Beck Henrik, Bározy és aztán megkérdezte: 
Wo ist Dukesz 

hy P e 
, Évüzedeken mondták ezután Vára- 

s 

leőnóc7i széren és 
t 



NAGYVAÁRAD 

Nacionalizálták 
az O. K. H. kötelékébe taztozó 

hitelszövetkezeteket 
Lapunk mult év junius havában megjelent egyik 

számában, mi adtunk első izben hirt arról a közgaz- 
daságilag rendkivül fontos tárgyalásokról, melyek 
az 1898:XXIII. t.-c. alapján alakult Országos Köz- 
ponti Hitelszövetkezet kötelékébe tartozott és a Ro- 

központjuktól el- 
szakadt és igy stagnáló hitelszövetkezetek a jövő- 

mániához való csatolás folytán 

ben való müködése érdekében folytattak. 
A kérdés azért olyan kiválóan nagyjelentőségü, 

mivel nagyobbrészt kis emberek, kis iparosok, gaz- 
dák, kereskedők, intellektuellek existentiális érde- 
kéről van szó, kik megtakaritott pénzeiket a hitel- 
szövetkezeteknél helyezték el, azonkivül rendes 

személyi és jelzálogos, továbbá külön jelzálogos 
földkölcsönökkel voltak ott érdekelve, mely kölcsö- 
nöket részben az O. K. H. egyedül, részben a Kis- 
birtokosok Földhitel Intézete, a Hazai Takarék- 
pénztár és Altruista Bankkal egyetemlegesen nyui- 
totta. Ezen elhelyezések és tartozások mellett óriási 
teherként jelentkezett a hitelszövetkezeteknek a 
nyole magyar hadikölcsönökben való részvétele. A 
takarék betétekben elhelyezett kb. 70 millió korona 
nagyrésze ugyanis hadikölcsönökbe fektettetett be, 
azonfelül igen nagymérvü lombardkölcsönök is esz- 
közöltettek. Az érdekeltség mérvének jellemzéséül 
szolgálhat azon pár adat, hogy a Romániához csa- 
tolt területen, a kolozsvári képviselőség kerületébe 
tartozólag 15 megye 203 szövetkezettel, a temes- 
vári képviselőségnél 5 megye 168 szövetkezettel, a 
nagyváradi képviselőségnél 5 megye 164 szövetke- 
zettel szerepek E szerint a hitelszövetkezetek szá- 
ma 625, részvényes tag 165,710, jegyzett üzletré- 
szek értéke 15, 351,000 korona. 

Mindezen hitelszövetkezetek a már emlitett kö- 
rülményeknél fogva, ugyszólván teljes tétlenségre 
voltak kárhoztatva, minek káros hatása nemcsak 
abban nyilvánult me hogy egyesek pénzükhöz 
nem juthattak, mások adósságaikat nem rendezhet- 
ték, de közgazdasági szempontból igen hátrányos 
és a pénzszüke részbeni eredetére vezethető vissza 
azon körülmény is, hogy a falusi nép terményét, jó- 
szágát eladva, a kapott készpénzt nem helyezte el szokásosan a hitelszövetkezetbe, hanem thesaurálta, 
otthon ládafiában tartotta. 

Ezen káros és hátráltató körülmények legfőké-. 
pen azon hitelszövetkezeteknél állottak fenn, melyek 
hitelüket kizárólag az Országos Központi Hitelszö- 
vetkezettől nyerték, viszont saját felesleges tőkéjü- ket is, ugyanott helyezték el. Nem vonatkozott a hátrány egész teljességében azon hitelszövetkeze- 
tekre, melyek a budapesti központtól függetlenül, saját erejükből kifolyólag is folytathatták müködé- 
süket. Ezeknél legfőként a rendelkezésre álló tőke 
elégtelenségében rejlett az intenzivebb müködés ki- fejitésének lehetősége. Az ilyen helyzetüek között volt elsősorban az O. K. H. kötelékébe tartozott, immár 24-ik éve müködő Nagyváradi Ipartestületi 
Hitelszövetkezet is. 

A Népbankok terjesztése ügyében kiadott 1920. 
szeptember 20-án kelt 3849 sz. alatt kihirdetett tör- vény ugy rendelkezik, hogy a Népbankok és Casa Centralára vonatkozó 1903 március 28-iki törvény és annak módositásai, minden szövetkezetre kiter- jesztessenek. A végrehajtásra vonatkozólag Buka- restben a Casa Centrala, a besszarábiai és buko- vinai vezérigazgatóságok, valamint a kolozsvári 
igazságügyi directorátus, a mult évben együttes ér- 
tekezletet tartottak és határozatba ment, miszerint 
a Hangya fogyasztási, a Raiffaisen vegyes szövet- kezetek és az 1898. XXIII. t.-c. alapján alakult Or- szágos Központi Hitelszövetkezet kötelékébe tar- 
tozott hitelszövetkezetek, nem köteleztetnek a Casa 
Centrával való együttmüködésre, hanem saját mui közponokat alkothatnak. 

Igy létesült azután, illetve ilyképen nacionalizál- tatott a „Hangya" fogyasztási szövetkezetek köz- pontja, Nagyenyed, a Raiffaisen szövetkezetek köz- pontja, Nagyszeben, az O. K. H. kötelékébe tartozott 
hitelszövetkezetek központia Kolozsvár székhely- lyel. ; 

A kolozsvári államtitkárság 334000-1922. sz. 
rendelete alapján, az összes O. K. H. kötelékébe tartozott hitelszövetkezeteknek kötelességévé teszi 
az alapszabályoknak olyan módositását, mely az O. 
K. H. kötelékéből való kilépést és a Kolozsvárott 

ségébe" való belépést, egyben minden, az 1898. 
XXIII. t-el-re való hivatkozás mellőzését. tartal- 
mazza. 

Az erre vonatkozó munkálatokat, illetve a hi- 
telszövetkezetek átszervezését és uj életrekeltését. 
Bihar, Mármaros, Szatmár és Szilágy vármegyék- 
ben, Pirovich József, a kolozsvári uj központ 
egyik igazgatósági tagjának irányitásával, Juhász 
János ellenőr végzi. Az első cégbejegyzés már esz- 
közöltetett is, amennyiben a nagyváradi törvény- 
szék No. Fsoc. 344-52-1923 sz. végzésével, a 23 
éves multu Nagyváradi Ipartestületi Hitelszövetke- 
zet, mint a Gazdasági és Hitelszövetkezetek Szö- 
vetségének tagja uj cégét bejegyezte, az uij alap- 
szabályokat approbálta. A központ által igazgató- 
sági tagnak, ujból Kelen Béla delegáltatott. 

Remélhető, hogy a megyében is rövidesen befe- 
jeződnek az átszervezések és ennek alapján a hitel- 
szövetkezetek müködésüket ujból és eredményesen 
felvehetik. A kolozsvári központ az O. K. H. akti- 
váit és passiváit átvéve, a most már az ő köteléké- 
be tartozó hitelszövetkezetek igényeit kielégiti, vi- 
szont ezen hitelszövetkezeteknek is módjukban lesz 
a takarék betéteket fokozatosan visszafizetni, ujakat 
elfogadni, a hitelt igénylőket Kielégiteni, szóval üd- 
vös közgazdasági müködésüket, az eddiginél sokkal 
fokozottabban folytathatni. 

...... 

Viharok egy hiriani cikk körti 
A belényesi intelligenciának hetek óta 

megvan a maga kisvárosi szenzációja. Cozma 
N. Traján irt cikket „"Imoralitatea" (Erkölcste- 
lenség) cimen és ebben azt irta, hogy vannak 
Belényesben igen erkölcsfelen leányok és 
asszonyok, a kik be akarnak furakodni a tár- saságba is. A cikk nagy vihart keltett. Ösz- 
szegyüt a belényesi intelligencia és az ülésen 
hozott határozatból azt kivánták Cosma Tra- 
jántól, hogy ijon alá egy visszaszivó nyilatko- 
zatot és ebben többek között azt is jelentse ki, 
hogy a belényesi társadalmat rosszhiszemüleg 
hurcolta meg. Cozma N. Traján a nyilatkoza- 
tot aláirta és közölte a Beiusulban. 

A nyilatkozat érthetően nagy feltünést 
keltett egész Biharmegyében, mert éppenség. 
gel szokatlan, hogy valaki saját magáról azt 
lelentse ki, hogy rosszhiszemuleg járt el, Maga 
Cozma is tudia, hogy a nyilaikozat furcsa 
megitélésben fog részesülni és ezért most a 
Beiusul legutóbbi számában „Jóhiszemüség" 
cimen uj cikket irt, hogy a multkori irást 
megmagyarázza. A cikk maró gunnyal foglal- 
kozik azzal az értekezlettel, a melyben az 
odiozus nyilatkozatot megfogalmazták. A cikk- 
ből az olvasható ki, hogy a dolgok mélyén 
tulajdonképen a belényesi görög keleti és gö- 
rög katholikus ellentét erjed. Kijelenti ugyanis 
Cozma, hogy azért dolgoznak ellene, mert ő 
követelte a püspöki javak kisajátitását, a me- 
lyeken az uradalom (érisd a gör. kath. püs- 
pökség) a parasztokat évszázadok óta jobbágy- 
ságban tartotta, mert ő propagálta a belényesi 
tanitóképzőt a felekezeti (értsd gör. kath.) el- 
lenzéssel szemben, mert ő követeli a belényesi 
gör. kath. gimnázium államositását és igy 
tovább. A cikk elmondja még, hogy azon az 
értekezleten a melyen az Imoralitatea cikkel a 
gör. kath. püsp. jószágigazgató elnöklésével 
foglalkoztak, egyik ur azt inditványozta, hogy 
megtorlásul rombolják le a Doina-nyomdat. 
egy másik ur azti kivánta, hogy vegyék el 
Cosmától a Bejusult, olyan inditvány is akadt, 
hogy Cozmát ki kell utasitani a városból, sőt 
meg a herélő kést is emlegette valski. A cikk 

a rosszhiszeműség vádjá is dokumentálni akaria, hogy hiszeműek azok, akik be egy közérdekü cikkbe, csakhogy eze egyik elenfelükre törhessenek 
A Beiusulnak ez az ujabb ke/ még nagyobb izgalmat keltett, mint A belényesiek különben más ( most nagy csatában állanak Cosm. prefektus ugyaris felfüggesztette belényesi községi főbirőt és helyettesié ( N. Trajánt, delegálta. Ez ellen a be telligencia egyrésze állást fogalt gabirónál jegyzőkönyvileg tiltako ola hegy Cozmát állitsák a városi k élére. Cozma azonban a véto da talán éppen azért elfoglalla és gy főbirói tisztet. 

NAGY TAVASZI VA 
férfi öltöny- 

SZÖVETEKB 
a szolid o'csó árakról elismei 

SZÉKEI 
posztó áruházában, Str. Avram L (Ko: 

Bel- és külfötdi különlegességek, vala tír4] kék kosztüm és öltöny szövetek na gy ilene kicsinybeni cícsó elárusitása. , 

Vezérképviselet EsAA Ekégi al Bresső-Brasov, Uj- utca 27 azonba 

tlóijék rehén náRánY Moskovits lztdor]7 sukn 
Azuaz [zösdfa-utca 8 sz/ 

ArlJegyzék: 
érf ling szines - - 79 leltől Nyakkendő - - - FPérfi ing dupia kézelő- Gyermek álkendő - vel, 2 gallérral - 139 eitól CGyermek zokni - Férfi alsó nadrág - 50. eltől I jardos aisó szál j Nől himzett ing - - 801 eitól Vászon métere- Női nadrág - - 8 eitől Szövet -- - Nől harisnya - - - 22 leitól Karton - -- Nől zsebkendő - - 5 leltól Fejkendő darabja -. Férfi zokni - - - 15 ieitől Közbélés métere - 

Cérnák minden szinben. Ó lási D. 
raktár, himzések, csipkék, röfös áruk 

s 
I dóan nagy választékban, a legolca 

árban kiszolgálva. k 
' nyk Telies menyesszonyi kelent 

Viszonteladóknak magy 
kedvezmény 

16 üléses 

személy autóf 
a legolcsóbban bérelh 
minden irányban. 

ANDRISKA ÉS ROSENBA 
autóő-garage 

8é7. Oalvin (Ritoók Zsigmond-ujó 
Ugyanott autó és kerékpár gun olcsón kapható. - Zelejon 20 végül kifejti, hogy azért irta alá önmagáról 

Nyoma sincs a nagymosásnak, 
Teljesen megtakaritja a fát; 
Ha mySTHOSimosószappannal 
Ebédfőzés közben főzi ki a ruhát! 

Kapható minden füszerüzletben és drogerlában létesitett „Gazdasági és Hitelszövetkezetek Szöve- 



NAGYVÁRAD: 
ELLÉKLETE 

i 
- 

előljárósága. 
igre ismét együtt láthattuk e város 

mves ipari életének reprezentánsait. 
it látni, mily nagy buzgalommal 
kezettel jöttek, hogy dolgozzanak 
széli ipari város négy év óta 
adó ipari életének felfrissitésén és 

uriritásán. Most, hogy együtt voltak, 
Mital csak, hogy mily hasznos és nem- 

(éiparosokra nézve szüséges, hanem 
-gz polgárság gazdasági életére elő- 
IViez19 5 1egnyilatkozások némultak el és 
=m, M tétlenségre kárhortatva hosszu 
ETEK a Most láthatjuk csak, hogy mit je- 

ha az iparosok mozgalmait, ki- 
áit nem 2-3 ember, hanem min- 

a U . . 
iros-csoport bizalmi és arra ráter- 

legbizottjai irányitják és segitenek 
(E 1 vinni. Ám legyen ez a buzgalom 

iparosért való önzetlen fáradozás 
mil s állandó, ne legyen csak szalma- 

2 legyen könnyen megijedő és az 
uladályoknál - melyből sokkal több 

nt kellene - visszaforduló. Lát- 
ír szépen induló nagy eszméktől 

és tettre kész mozgalmakalt letörni 
nas aesni. Iparosok, ne történhessen 

1D0 velünk is. Elvi vagy személyi 
ket küszöböljünk ki magunk kö- 
sük magunkat alá a józan több- 

4 
! 

i 

3 
[ 

iratnak. 
öbbségi akarat megnyilvánulásá- 
matkell azonban készség és munka- 
rdeklődjék minden egyes iparos 
m an szakmája mozgalmai, kiván- 
é ; ervényesitése iránt, de amellett az 
ia88s ipari és közgazdasági élet meg- 
nd Hulásai iránt is. Nagyon jól mon- 
lIlpartestület előljárósági ülésén 

ihály iparhatósági főnök ur és 
k köszönet és elismerés jár neki, 
i az ipartörvényt, vagy az Ipar- 
intézményt illetőleg az a nézete 
it az iparosok véleményéből és 

Mtásából látni és hallani fog. Ő 
VI llett fog harcolni. 

otét, rA 
ros barátaim, éljünk jogainkkal, 
e magunkról a letargiát, vegyünk 

kissolgálvi indannyian kisebb és nagyobb 

uuil es, iparos, szegény vagy jóim
ódu 

muk u véleményünknek kifejezést, mert 
0A 

amély. innen a több száz ipartestüle- 

khoz, törvényhozó testületekhez 
okban résztvevő képviselőkhöz, 
érvényesiteni tudják. 

haink erőtlensége arra mutat, hogy 
me képesek nem vagyunk, hogy 

"gunk ássuk magunk sirját, s hogy 
nőd igyunk méltók rá, hogy értünk 

e piláne az iparosságon kivül 
0018 bennünket, figyelemre méltassa- 
uinn Mavainkat kivánságainkat komo- 

n! tosok, saját sorsotok kezetekben 
i szülje ek biztassátok előljáróito- 
7 koztas: átok, álljatok melléjök, ak- 

ka hasznos, rátok és a közre 
s lesz. Dp. L. 

ztrák Bank Nagyváradi Fióktelepe 
laa átutalásokra autorisalt bank. 
idennemü bankiransaktiókon kivül 

ddevisa átutalásokat a legelőnyösebben 
eszköztl. Idegen pénzeket vesz, elad. 

telefonszámal : 

mt müködik az Ipertestület; 

adjuk meg tehát az alkalmat tisz- 

vegyünk részt a mozgalmakban, 

juthat el az ipartestület előljáró- 

innen a sorsunkat intéző minisz- 

8 tők. 
iparosok távolmaradása folytán " saját jól ielfogott érdekében cselekszik, ha 

tének közgyűlése. 
E héten csütörtök este 9 órakor tar- 

totta taggyűlését a nőiruha-szabóság, saj- 
nos, kevés érdeklődés mellett. Szomoru 
és elitélendő ez a közömbösség a tagok 
részéről, mert tekintettel a megélhetési 
nehézségekre, a szakmában fennálló kon- 
kurrenciára és széthuzásra, több meg- 
értésre és közös érzésre van ma szükség, 
hogy közös érdekeink védelmet kapjanak. 
Fájdalommal juttatta ezeket kifejezésre 
Weisz Sámuel elnök és éles, de megérde- 
melt hangon itélte el a távolmaradókat 
Blum Józset, aki hiszi, hogy lesz még idő 
midőn az ily kényelmeskedők ellen retor- 
zióval fognak élhetni. 

mok létesitése és felállitásának eszméjé- 
vel, a divat és praktikus szabászat ismer- 
tetésének rendszeresitésével, mely előre- 
láthatólag nagy érdeklődést lesz hivatva 
kielégiteni. 

Elhatározta továbbá a gyülés, hogy 
oly cikkekből, melyek a divatnak alávetve 
nincsenek, mint a varrócérnák, selymek, 
bélésáruk stb. anyagraktárt létesit szövet- 
kezeti alapon, mely tetemes haszonhoz 
juttatja majd tagjait, e mellett megbizható 
jóminőségü áruval fogja ellátni. 

A többi munkaadó szakszervezetek 
példájára a nőiszabó szakszervezet is el- 
határozta a kontárok üldözését, amit oly- 
képen fog megoldani, hogy házról-házra 
fog járni és a helyszinen logják megálla- 
pitani a kontárkodás tényét, ami az ipar 
vitelének azonnali megszüntetése mellett 
sulyos büntetést is fog maga után vonni. 

Elhatározta a gyűlés, hogy jövőben a 
választmány ülését a hónap első hétfőjén 
este 8 órakor az Ipartestület helyiségében 
fogja megtartani, amikor ielvételek és 
tagdijlizetések is eszközölhetők lesznek. 
A választmányi tagok pontos megjelenését 
annál is inkább kéri a szakosztály, mert 
az igazolatlanul távol maradók a választ- 
mányból kimaradottaknak fognak vétetni. 

l 
! 
Felhivás a festő iparosokhoz. 

Értesitjük az Ipartestület szobafestő, 
mázoló, cimfestő, aranyozó és fényező 
iparosokat, hogy a részükre kiállitott ipar- 
hatóságilag és rendőrhatóságilag igazolt 
ipari minőségüket és tagságukat igazoló 
„igazolványokat' folyó hó 23-án délelőtt 
10-12 órakor az ipartestület helyiségében 
csakis személyesen való jelentkezés ese- 
tén átvehetik. Ezen időben uj tagfelvéte- 
lek és tagsági dijfizetések is eszközölhe- 

Figyelmeztetünk mindenkit, hogy 

igazolványát kiváltja, mert akinek ezen 
igazolványa nem lesz birtokában, az ebből 
eredő kellemetlenséget egyedül magának 
fogja tulajdonitani. Tisztelettel a festő ipa- 
rosok szakszervezete. 

A kontár iparosok ellen. 
Értesitjük a város nagyérdemü kö- 

zönségét, hogy a munka vállalásra jogo- 
sult szobalestő, mázoló, cimiestő, ara- 
nyozó és fényező iparosok mindannyian 
az államrendőrség által igazolt és hitele- 
sitett igazolvánnyal lesznek ellátva. Azért 
tehát a kellemetlenségek elkerülése vé- 
gett csak oly iparosokkal dolgoztasson 
mindenki, kiknek ily igazolványuk van. 
Amennyiben ily igazolvánnyal nem bi- 
rókkal dolgoztatna valaki, ugy az az iga- 
zolvánnyal biró iparos részéről feljelent- 
hető lesz, melynek alapján nemcsak a 
munkavállaló kontár, hanem a munkaadó 
polgár is meg lesz büntetve. Tisztelettel 

Foglalkozott a gyűlés a szaktanfolya- 

A női szabóiparosok szakszerveze- 

Wárad 700, 15-50, 15-52. a festő iparosok szakszervezete. 

VASÁRNAP 

1923. ÁPRILS :2. 

Az Ipartestület Agyagiparosai 
Szakosztálya 

a legutóbbi időkig tétlenségre volt kár- 
hoztatva. Ennek hátrányait és kárát két- 
ségtelenül megéreztük tehát é: amelyből 
eredő anyagi veszteségek kényszerite- 
nek bennünket alulirottakat arra, ho 
szaktársainkat ismét tömöritsük és érde- 
keinket megvédjük. Felhivjuk tehát szak- 
társainkat, hogy f. hó 22-én azaz vasár- 
nap délelőtt 10 órakor az Ipartestület he- 
lyiségében tartandó fontos értekezletünkre 
teljes számban és okvetlenül megjelenni 
sziveskedjenek. Nagyvárad, 1923. április 
20-án. Tisztelettel: Tarsoly Károly, Ma- 
gyary Lajos, Varga György. 

' Egy koszorut adok ingyen a vidéki 
vásárló közönségnek. Ingyen temetést esz- 
közlök a helybeli szegényebb sorsu kö- 
zönségnek, kik a temetkezéshez szükséges 
árukat nálam szerzik be. Tisztelettel 
Germán Károly utóda „Kegyelet" ke- 
resztény temetkezési intézet OradeazMare- 
Saszpassage, a vaskereskedésemben külön 
osztály. 

öÖltöző asztala hiányos, ha nincs 
rajta Brázay kölniviz. Kapható mindenütt. 

* Manometer! (feszmérő) hiteles javi 
tását, telefonfelszerelést! mérleg és minden 
egyéb műszerészi és e szakba vágó mun- 
kát, javitásokat olcsón eszközöl Rajz 
Andor elektro és precizió mechanikus. 
Telekizutca 16. szám. 

* Vászonáruk, ingezefirek, ing-rájek, 
panamák, mosóáruk, bélésáruk, bevásárlá- 
sainál nézze meg a Körösparti Áruház 
óriási választékát, hol az árak még béké- 
ből elismert olcsók, Tisztviselőknek ár- 
kedvezmény, 

* Feledi Sándor ingatlanforgalmi ügy- 
nök, lakása Szaniszló-utca 63. Telefon 
16-27. Található otthon, délelőtt 10 óráig, 
délvtán 12-től fél 3-ig. 

* Megjöttek a márkáért vásárolt lisré 
és tagál modelek. Nagy választék, „Rita" 
kalapszalon, Alexandri (Teleki) utca 24. 

SZABÓK és KERESKEDŐKNEK 
különösen fontos érdekük meggyőződni 
arról, hogy SZÉKELY, Kossuthzutca 5. 
sz. alatti posztóáruház ujonnan bevezes 
tett Angro árai bélésárukban a 
legkisebb vételnél is tetemes megtakaritást 
jelent. 

* Ha igazán jó haskötőt akar, csakis 
Kováta Sándorné orvosi haskötő ké- 
szitőnél (Nilgeszetelep, a pályaudvarral 
szemben) rendeljen. Legujabb eredeti 
forma, jó alakot ad, kényelmes. Könnyű 
házi haskötő 250 leitől kezdve, Saját its- 
lálmány, törvényesen védve. 

* Hajnal és Rózsa vászon áruháza Nagy Sán- 
dor-utca 1. Különösen hölgyek figyelmébe ajánlja 

kelengye, vászon, batiszt, siffon, opálbatiszt és gre- 

nadin különlegességeit, nagy paplan-raktár, áthu- 
zást vállalunk. Szakszerü és előzékeny kiszolgálás. 

* Nagyot hallók figyelmébel A leg- 
ujabb rendszerü berlini villamos zsebtelee 
fonok és elemek nagyot hallók részéz 
re kaphatók Németi Mór Nagyvárad, 
Telekizutca 15. szám alatti lakásán, ahol 
azok bárki által kipróbálhatók naponta 
2-től ő-ig. 

* Kabát, kosztüm és ruhaszövet bevá- 
sárlásainál saját érdekében nézze meg a 
Körösparti Áruház szövettömegét, mely- 
hez hasonló választékot csakis fővárosi 
áruházakban találhat. Árai utólérhetetlen 
olcsók. Tisztviselőknek árkedvezmény, 

iimai és különböző muodel nől kalapok 
n, angró árban lesznek árusitva. - 

kelönformák és masamód kelilékek 
nmnagyban kaphatók 

Regela Ferdinánd (Rákóci-ut) 1z. sz. 

- 

.
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a. 

ui szállltó cég, mely nem emeli 

a száliltási dijakat. 
Kereskedőink legnagyobb része csak utólag 

szerzett tudomást arról és saját kárán, hogy a Ma- 

gyar Államvasutak április 13-tól kezdve a vasuti 

fuvardijakat (40-150 26-kal) felemelte. Különösen 

erősen érdekébe vág ezen meglepetéss
zerü intézke- 

dés ama importeurjeinknek, akiknek még le nem 

szállitott hátralékos küldeményei vannak. 

Ezen anomálián igyekszik segiteni a városunk- 

ban nem rég letelepedett 

HEISLER IGNAÁTZ 
nemzetközi szállitócég, amikor eléggé nem dicsér- 

hető előzékenységgel diitételeit nem emelte fel és 

megbizóinak jelenleg is a régi árban hozza le, heten- 

ként legalább kétszer közlekedő gyüitőwaggonjai- 

ban a helyi piacra szánt küldeményeket. 

A cég képviselete, központi vezetés alatt (Nagy-
 

piac-tér) Mihail Viteazul 3. alatt müködik, hol bár- 

milyen szállitási ügyben egyébként is minden költsé
g 

nélkül a legszakszerübb és az ügyfelek érdekei
t min- 

dig szemmeltartó, felvilágositással szolgálnak. 

.........
..... 00 

Élet a balálban 
Regény. 1 

Irta: Bónyi Adorján. 

Amikor az autó begördült a kapuia 

elé, már nem is nagyon törődött az egészz 

szel. A sofför jóéjszakát kivánt neki. 

Csákány visszafordult a lépcsőn. 

Te - mondta a sofförnek, - holz 

nap megkapod a béredet és elmehetsz. 

Nem szeretem magam körül az olyan em- 

bereket. akiket kis pénzzel meg lehet 

vesztegetni. 

S amint tovább ment, ugy gondolta, 

ez volt az utolsó szó, ami a Gróthné ügyéz 

ben elhangzott. 

5. 

Korán reggel beteleftonált az üzem 

központi házába. Meg kell keresni Róberz 

tet. Jőjjön azonnal ide hozzá. ; 

Róbert egy nagyon ügyes fiatalember 

volt, aki a detektivpályán müködött és 

mint ilyen a Csákányzház személyzetéhez 

tartozoti( Barátságosan és egyszerüen 
csak ugy nevezték őt: Robi. 

Addig is, mig Róbert megérkezik, 

Csákány az iróasztala mellé ült, egy öreg, 

fakó és egyszerü iróasztal mellé, amely 

erősen elütött a maga szerénységében a 

szoba nagyszerü diszességétől és rengeteg 

kincsétől. 
Itt fogyasztotta el reggelijét is és aza 

tán a munka lassu irammal elkezdődött, 

de nyomban elkezdődött. Addig is, mig 

evett, a postáját nézte át. Ez volt a sike- 

rének, a haladásának a titka: az alváson 

kivül a napból egyetlen egy pillanatot sem 
hagyott elveszni. ; 

Tehát dolgozott nyomban és semmi 

egyébbel nem törődve. De ma valahogyan 

valami mintha zavarta volna. Gondolkoz 

zott: mi az? 
Az iróasztalán előtte egy kis fénykép 

állott, amatőr csoportkép valami kiránduz 

lásról. Egy árva jele ama kevés szórakoz 

Megérkezett Robi. Csákány leültette. 

Aztán felnyitotta az ócska iróasztal fiókz 

ját, elmozditott bent valami titkos reteszt. 

kihuzott egy rejtett fiókot, elővett egy 

pár ócska összehajtogatott, sárguló papirz 

lapot és odaadta Róbertnek. 
- Olvassa el ezt. 
Mi ez? - kérdezte Róbert, ujjai 

közt forgatva a nagy ügyetlen szarkaláb 

betükkel teleirkált papirlapokat. 

Apám naplója. Ezen kell kezdez 

nünk.. 
Róbert kiteregette maga elé a papiro- 

sokat és olvasott. Csákány nyugodtan 

tovább dolgozott és csak akkor nézett fel, 

amikor Róbert végigolvasta az ócska irást. 

Nos? - kérdezte Csákány, letet- 

te a ceruzát és hátradőlt a székén. 

Különös história. Megtudtam, hogy 

az ön atyja, legalább is saját állitás szez 

rint, egy csunya estén a hidról bedobeott 

a Dunába egy embert. 
- Igen. Miért? 
- Mert ugyancsak a saját állitása szez 

rint ez az ember. aki az ön atyjának 

munkástársa volt és akit ő egyszerüen 

csak, minden vezeték név nélkül Jánosz 

nak nevez, megtudta az ócska kavicsbfáe 

atyjával. 
Z A titkot, ugy van, - bólintgatott 

Csákány. - Már jó egy pár esztendeje, 

bogy ezt a maplót utoliára olvastam. de 

még alaposan emlékszem minden sorára. 

A kavicsbányának az az ága, amelyben 

dolgoztak, egy napon kimerült, az a saz 

vanyu füszeres, akié a kavicsbánya volt, 

itt nyomban abbahagyatta a munkát és a 

tulsó szélen ui menetbe kezdett. 

- És ekkor az ön atyija észrevette, 

hogy ez a János nevü munkástársa sokat 

bujkál az elhagyott bányaág körül. Éjz 

szaka, hajnalban, pihenő idő alatt. Napoz 

kon keresztül izgatott. Szemei csillognak. 

Maga elé mosolyog. Kezeit dörzsöli. Ési 

akkor.. hogy is irja ezt az ön atyja? 

Róbert felemelte a papirlapokat és 

félhangosan olvasta ezt a jelentős részt. 

„Egy este János és én együtt mentünk 

haza. Szivemben ekkor már a legvadabb 

szorult, nagyon izgatott volt 

nya titkát és ezt a titkot közölte az ön 

kem van annyi pénzem, hogy 

gyanu tüze égett. Azon gondolkoztam- 
....... 

Kinj Alexander 
MHeali Hellas 
tonstantinopla 

zások egyikének, amelyet oly ritkán megz 

engedett magának. Ezen a képen ott moz 
solygott Csongrádi Teréz is. 

Csákány most lassan a fénykép után 

nyult és lassan megforditotta, hátával kiz 

felé. Ugy. Most már nyugodtan ment a 
munka. 

tési, erkölcsi bizonyitvány, házasságilevelet 

Ezek alapján megszerezzük az szükséges 

és az uj kvó 

ayzoM svramsnib comB. LYD. LON 
M. EMEIRIGOS * Cs. Sassiit, Blv. Baris Bo, 

Constanta direct Newyor 
RHendszeres félhavi hajójáratok 

a legnagyobb tengerentuli luxusgőzösökkel, amelyek Constanta kikötéből 

Thenislles 
ÉRTESITÉS. Érdeklődőknek, akik Amerikába utazni óhajtanak, tudatjuk, hogy 1923. január 
tük meg az utlevelek iktatását az egyedüli amerikai vizüm elnysrésére. E célból szüks 

érdekeltnek Bukarestbe való utazással informáci ók beszerzése végett időt veszitenl, hanem 

teljes bizalommal irodánkhoz, beküldve a vizumhoz szükséges következő okmányokat l 

, az ame ikai rokonok megh vását és négy aláírt 
es iktatószámot a vizum megadásának naplával a 801 

leges elvesztésének elkerülésére. Kins Aiexande- luxusgőzös Coastanta k
ikötőbe érkezik 

ta terhére induló első szállitmányunk közve lenül New-Yorkba junlus hó 

Pontos, lelkiismeretes és érdeknélküll felvilágosí- 

tásokkal és prospectussal készséggel szolgálunk 

hogy megrohanom és ugy 
vallomásra: mért jár a régi 

De János megelőzött. A 1 
tünk éppen keresztül. Csunya 
eső, haragos szél. János megáll 

2 . 
mellett és lenézett a folyóra. 

- Minden halad - mond 
orcával. - Mint a folyó. M 
takból lesz a folyó. Szegény : 
gazdag. 

Csendesen vigyorgott. Keze! 

azt mondta: 
- Van neked egy kis p 

Atanáz, ha ketten összetennők 
ket, megvehetnők a kavicsbányi: 

Szivembe belenyilalott. Nas 
bor képeket vágtam. 

Minek megvenni azt a r 

boltos is ráfizet. 
- Minek? - János beny 

rágzsebébe és kivett onnan egy 
követ. Az orrom elé tartotta. Al 
pása rávilágitott a kődarabra. / 
ke volt, piszkos, de a lámpa vi 
ban valami olyan furcsán fény 

- Hát emiatt ni, látodze? 
Én csak néztem a követ. 
- Arany - mondta csendel 

És hamarosan visszacsusztatta 
zsebébe. - A régi bányából va 

Rettentő indulat fogott el. 7 
ber, az a nyomorult, aki csak k 
gozik itt, ez az ujonc, tessék! 
már annyi keserves idő óta. É 
mindig éreztem, hogy itt kell, 

valaminek! A 

Tüz lett az egész mellett, 
egészen. A rettentő terv megszi 
nem. 

Az idő későre jár. A hici, 

megvehetném a bányát! 

János még mindig vigyoro 

ta a vizet. 
Meg kellett történni. 
És megtörtént. 

(Folyt. köv.) 

szállós és venteti 

u uaátilartana 

Hejóflottála 
L ű 

zaját najóbó 

M. Embiricos ú Co s 6. 
. 

Linoleum Viaszos vászom 

67 cm. méterje - - - - 95Lei 78 cm, méterle - - - i25 Lei 

g, .lge 00 . tö5tl 
100 , . -- I50Leci II5 , - - 180 Leil 

115. , - - 180 Lei 85-115 teritő - - - - H60Lei 

l35, - - - l90Le! 106-180 , -- --210 Lel 

HaasLip ! ezoba bevonásához, gummi- és a 

Telefon: 463. szám. a ikam. (Nékó 
..ma 

z 

szönyegekből, linolenm tfeljes 
t Ezenkivül nagy választék ebedlő Re: í le 

Szövet ezőny 
70 cm. méterle - - 

Gummi kabát - - - 

Bőrvászon 120 cm. méterje 

Ferdi
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názium elrekvirálása 
u ideig mitsem hallottunk a 

radi gimnázium bezárása óta 
tanintézet sorsáról. Az iskola uijra- 
mitása érdekében ez alatt is történtek 

nciók. tapogatózások illetékes része 
utámjárások azonban mindezideie 
nytelenek voltak. 

kzben a hatóságok részéről uijabb 
dések történtek a premontrei gime 

u ellen, amik egy lépéssel ismét méa 
hatolást jelentenek az iskola mas 
természetü ügyeibe. E hó hetediz 

endelték a tanintézet szertárainak, 
árának lepecsételését. A rendelet 

l a hatóság azt hozta fel hogv a 
nmnátreiek tanszereik egyrészét a hatás 
mu ázállitották Magyarországra. 

a gimnázium igazgatója, 
Bertalan személyesen iárt mult héz 

Klozsvárott az erdélyi iskolák vezéra 

zbenjárásra kijelentette. hogy a 

iumi felszerelés zár alá vételének 

terjeszti. 
igéret után meglehetős meglepetést 
a premontreiek között az a fedetlen 

I lesuitó intézkedés. melv szerint 
váradi lakbérleti hivatalt a tanintéz 
ekvirálására utasitották. Ezzel egya 

5 a premontreiek tanszereit is zár 
ték. Elsősorban mint arrol mega 
ünk. egváltalában nem áll a zár alá 
Irendelő intézkedés ama indokolása. 
pszereket a fehérpapok ki akar- 

ni sz intézet épület-bői násrészt 

1 Aogyha ezt tették vanna abhhoz 

joguk meg is lett volna. lévén a 

"ek a rendnek igazán elvitathatatlanr 
na. 

Mllekes. hogy Pteancu vezérigazgató 
külön táviratot is küldött a lakás- 

1ak a rekvirálásra vonatkozólag. A 

vatal irásban fogia értesiteni a gim- 

isgazgatóságát. hogy az épületet le- 

Mindenesetre meg kell iegyez- 
ssa hogy az ui lakbérleti törvény erre 

t10 tOlrálásra egyáltalán nem ad iogalapot. 
gy most azzal az indokkal fogiák 

' puk 0 itani a rekvirálást, hogy az intézet 

Vei már április ő. vagyis az ui tör- 
belépte előtt üresedett meg. ey0ke. 

1lek a kezébe jutott 
jenői Habsburg-birtok 
I I aradmegyei nagybirtokok között 

H ismeretes - a volt József főhere 

................. 

uradalom is felosztásra került. s 
onstantinescu földmivelésügyi miz 

az agrárreform végrehaitása alkal- 
mélyesen tette meg az első kezdő- 

üt az aradmegyei földeken. szemé- 
igérte meg a kisienői parasztságz 

Igy a föld az övéké lesz. A paraszta 
enyugvással vette tudomásul a mi- 

éretét. várt türelemmel arra az 

ikor a parcellázás megtörténte 
ként jelölik ki az igényiogosula 

az általuk elfoglalható földterülete- 
; 'azonban, amelyet miniszteri 

) itett meg. csupán terv maradt, 
' n Kisjenő képviselőie és szenáz 

m 1s esztülvitték azt. hogy a hatalmas 
ldas birtokot egy konzorcium 

konzorcium megalakult. a megalaz 
ik azonban nem várt. frappáns fore 
mutatkozott a közelmult napokban. 
tság ugyanis háttérbe szoritott- 
te magát és mint egy ember helyeze 

szembe a megmásitott akarattal: az 
okban hatalmas tüntetést ren- 

deztek a községben lakó szenátor előtt. A 
tömeg szónokai egyenesen megvádolták a 
szenátort azzal. hogy választóinak érdekei 
ellen dolgozik s követelték, hogy ezen tet- 
téből vonja le a konzekvenciákat megbizaz 
tásáról mondijon le. Egyben azonban elhas 
tározták, hogy memorandumot küldenek a 
földmivelésügyi miniszterhez s a kormánya 
hoz, rámutatnak arra. hogy a birtokot nem 
azok kapták meg, akiknek érdekében al- 
kotta a törvényhozó hatalom ezt a nagy 
horderejü ujitást és kérik. hogy a föld- 
mivelésügyi miniszter tegye beható vizsz 
gálat tárgyává a kisjenői birtok bérbevéa 
telét és tegye meg a szükséges intézkedés [ 
seket arra nézve. hogy a föld visszakerüle 
jön azoknak birtokába, akiknek ahhoz 

évszázados jogcimük van. A tüntetés, vas 
lamint a miniszteriumhoz felteriesztett mea 
morandumok kedvezőtlen hatást váltottak 
ki a konzorcium tagjai körében is. akik 
közül ma Radu János dr. Arad város főa 
nolgármestere, - akinek különben az ügy 
ilven előzményeiről tudomása sem volt - 
közölte az „Agraria' cimen megalakult 
részvénytársaság igazgatóságával. hogy az 
cazgatóságba való beválasztását nem fo- 
gadja el. Az első lemondást minden valós- 
szinüség szerint követni fogia a többi és az 
előielekből itélve, az „Agraria" vállalkod 
zása hajótörést szenved a kisienői paraszta 
ság állásfoglalásán, amely tüntetésszerüen 
adott kifejezést a földhöz való ragaszkos 
dásának. 

............. ................................ 

A legnagyobb erdélyi siker 
Pálffyné-Gulácsy Irén ünneplése Kolozsvárott 

Valljuk meg: a gyerek csak bölcsőben 
volt, dajkáló szeretet óvta, biztatta, aggóz 
dott érte. A gyermek: Erdély magyar iro- 
dalma, nem tudott járni, nem tudott tal- 
pára állni. Erdély magyar irodalma tegnap 
elindult, megindult a kolozsvári szinház 
deszkáin, tipegett egyetekettőt bizonytalaz 
nul, de még csak nem is csetlettábotlott, 
aztán nekiiramodott ugy, hogy bátran józ 
kerekü Forddal is hasonlithatnám, ha 
mégis nem volna kis tér, rövid forduló az 
erdélyi kátyu, mely az erdélyi irás utját 

Mert a Kincs, Pálffyné Gulácsy 
Irén darabja, már nem próbálkozás, már 
nem céltalan tipetop, hanem kész mű, szinz 
mü, a legnehezebb fajtából, népszinmü, 
amilyen nem akadt a Bor óta és amely 
többre predesztinált, mint levizitelni két- 
három napra nehlány kisvárosi deszkán. 
Jól esik gondolnom a vörös tenyerekre, a 
publikum zajgó tapsaira s mig Pálffyné 
Gulácsy Irén tizenkétszer állott a lámpák 
elé, - kétszer vastaps után - jól esett 
gondolnom Váradra, mely ezt a szenzáció- 
san felragyogó asszonytehetséget magáés 
nak vallja. Nem egyéni impressziók, töz 

meghangulat hevit szinte paroxismusig. 
A kritika szemüvege az első felvonás után 
lehullt s nem maradt szemernyi ok sem, 
hogy a kritikus később utána nyuljon. A 
Kincs tökéletes darab. Pálffyné kitünő iró. 

Ezt a kettőt minden részletezés előtt 
le kell és szükség leszegezni. 

Mert baglyok, irodalmi kisértetek, huz 

hogó megriadtak és fagyos közöny előtt 

ime napvilágra került: nincs ok S. O. S-re. 
Nem sülyedtünk, csak nem haladtunk. 

nem szelt számos csomókat az igazi haz 

jós, mig féktelen kalózok, magukat oceánz 

járóknak hivő. hirdető szelid tehetségü 

bárkások hangos kürtszóval, teljes gőzzel 

rohamoztak. A Kincszet nem a siker igaz 

zolja, a Kincs igazolja a sikert, mely nem 

mindennapi volt s amely nem muló mege 

nyilvánulás. Valahogy ugy gondoljuk ezt, 

hogy a siker nem mindig jelent tehetséz 

get, de a tehetség legtöbbször igenis ki- 

Vivja a sikert s megtalálja az utat, mely a 

közönség szivéhez vezet. 
Szinte csodálni való, hogy az irás leg- 

nehezebb műfaja, a szindarab, egyetlen 

intrádára igy igazoljon egy nagy irói 

veleitást. mint a tegnapi premier Pálffy- 

nét. A szinpadrairás ma már nagyobbik 

hányadában technika. Mesterség, amely 

kiszámitott eszközökkel dolgozik. Az iró 

aközönség fülével figyeli a saz 

ját hangját, Pálffyné a föld, a 

magyar alföld szivének a doz 

bogását figyelte. Semmi egyebet, 

ennyit. Felfogó tükör, aki maradék nélkül 

gyüjti fókuszába a szineket s vetiti visz- 
sza ugy, amilyen, nem prizmaként, mely 
széttöri, részrebontja s át is festi. Nem 
analisál, egészet ad s az egészben benne 

van a rész. Tessék, széthuzódik a füg- 
göny s a függöny mögött a falu. Primitiv 

tiv ember. Ragyogó, Kovács, a derék, 
Sajti Máthé, a gonosz, a módos jólét dez 
rüje egyfelől, paraszti kapzsiság a másik 
oldalon. És szerelem még a patakok és a 
hegyhát romantikájával. És a társadalmi 
összetévők egyik egyenese a törvény, 
mely hideg és paragrafus izü s ferde és 
fals megszemélyesitője a pandur, mire 
életté válik és tartalommal telik a mai 
morál üres kerete. 

A Kincs a falu határában van, omló, 
várfalak alatt mély szakadékban. Egy 
kretén legény piszkálja fel, a község hüz 
lyéje a csengő ezüstöt, a sápadt aranyat, 
A hülye káprázatos lelete Sajti Máté tus 
domására jut. Sajti öregedő, munkakerülő 
legény, vénülő csavargó, aki a kapzsi mó-z 
dos gazdához fut a jóhirrel, mert a kincs 
a RagyogóeKovács szőllőjében van, az 
övé, ha napfényre kerül, tehát kifundál- 
ják együtt, hogy Ragyogót okos praktikáa 
val elteszik láb alól, törvénykézre adják, 
Sajti a hamis tanu, hogy Ragyogó tizezer 
pengőt eltulajdonitott. A fiatal legény, ki- 
nek szive éppen Angyélért dobog, a kap- 
zsi paraszt lányáért, szerelme atyjának 
lesz az áldozata, család szégyene. 

S mert a bűn tovább ragadja az em- 
bereket, a két cinkos sem áll meg. A kaps- 
zsi ki akarja játszani a másikat. Éjjel 
elindul a kincsért s eltünik, csak a veres 
báránybekecsét találják meg s eltört bun- 
kós botját. A csendőrség nyomoz, a gyaz 
nu Ragyogóra irányul, aki haragosa volt 
s a gyilkosság idején éppen a szőllőben 
tartózkodik. Az ártatlant letartóztatják. A 
harmadik felvonás a szinhely. Az, ahol a 
véres subát találták. Sajti uram ugyancsak 
igyekez elmozgatni egy mázsás követ. Az 
alatt a kincs. Ám jön a csendőrpatrull s a 
falu népe tetemrehivásra. A fiatalember 
tagad. Nem tud semmit. Hetyke. Ne is 
kérdezzék. Angyél lép elő. Az ő apját 
gyilkolták meg, de István nem tehette. S 
ahogy Istvánt védi, vádat sző önmaga el- 
len, az a látszat, hogy ő is büntárs, hiszen 
az apja ellenezte a házasságát: 

- Láncot rál - ordréz a pandur. 
És RagyogóeKovács felordit: 
- Én, én, én öltem meg! Egyedül csak 

én vagyok a bünös! 
Azt is meg kell mondani, hogy hol a 

halott. Holze? Ott a pajta mellett elásva. 
Sopánkodik a falu: ej, ez az István, hát 
mégis csak igaza volt első izben is a városi 
törvénynek. S hahogy vonulnak a pajta 
mellé halottat ásni, előlopakodik Sajti a 
kincsért. Emeli a nagy követ és elnyujtott 
segélykiáltás hallik. Az eltünt kapzsi hang- 
ja s megjelenik csapzottan, összetörten, 
mély alázattal maga a bünös, pénzre éhes 

caa 

kl, 
keztyüket, Jumper pamutokat, fárt! as női 

rövidárukal, esöernyöőket, Bium ernyő és divatáruház
ába 

tékban és a legolcsóbban csakis: Köröspart, Emléktér 2. szám szerezhet be. 



az erdélyi irodalom, 

ö NAGYVAÁARAD 

gazda. A szakadék leomlott alatta, maga 
alá temette. Iszonyu napot élt át a mély 
üregben s a korai sir uj életre formálta. 
Nem kell a kincs. Semmi se kell. A becsüz 
let kell. A becsületes élet, mely nem néz 
semerre, csak magába néz mélyen. 

A bonyodalom kioldódik. Szerény és 
szintelen vázlatban ez a Kincs témája, 
mely egy darab falusi élet, de lehet szimz 
bólum is. És akarattal. akarat nélkül inz 

kább ez, szimbólum a magukra való taláz 

lásban a hiuság hiábavaló hajszája után. 
Magunkban van a kincs eltemetve s a 
kincs a derü, a béke, az önmagukkal való 
nyugalom, a harmonizált élet. Ez a kincs 
és nem élő és halott királyok fémekre vert 
képmása. 

Még egyet. A darab nyelve. A legne- 
hezebb feladatok egyike eltalálni azt a 
hangot, amely magyar, de nem magyaros 

s főleg nem magyarkodó. S mégis alföldt 
az akcentusa, zengő az akusztikája s bárz 
sonyos, mint a bazsalikom s meleg, mint 
a mályva bordószirma. 

= 

A szereplők? 
Láttamaz öreg Szentgyörz 

gyi lstvánt táncolni A 80 eszten- 
dős Szentgyörgyit. És láttam szinészektől 
olyan igyekezetet, mint ahogy csak akkor 
szoktaki dolgoznii, amikor bensőséggel 
érzik egy csodálatos misztérium kibomlá- 
sát. A legkisebb szerepben is a legkvaliz 
tásosabb szinészi munka. Mindeniket küz 
lön fogta és ragadta magával a darab hanz 
gulata. Engedtessék meg nekem, hogy ne 
keressek különákülön jelzőt egyikőjükre 
sem. 
voltak mind, Réthely 
Gyula, Mihályfi, 
vey, Berkvs a nők: Bartóti Erzsi. 
Fajk Rózsi, Laczkó Aranka és Mik- 

Lajos, 

lóssy Margit. 
A közönség jóval előadás után is még 

npercekig tapsolta lámpák elé a szerzőt. Az 
irónő fekete selyem estélyi ruhát viselt s 
magas homloka, szőke feje boldogan sáz 
padt a rivaldák szokatlan fény ébe. Aszz 
szonyiró igy, e ebben a felemelő formában, 
ilyen szines keretek között még nem érkez 
zett be. Csak Primadonnáknak szokás igy 
tapsolni s a hódolat, mely méltósággal il- 
lette, örömöt lopott a szivbe és könnyet 
csent a szemekbe. 

A newyorkbeli banketten részt vettek 
müvészet, ujságirás 

és a kolozsvári társadalom kiválóságai. 

(Kolozsvár.) Bárdos László. 
...................... 

Női harisnyák, zocknik és zockerlik 
nagy választékban a legjobb minőségben 
és olcsó árairól ismert Fischer Sala- 
mon Saszpassagebeli áruházában vásárol- 
hat a t. vásárló közönség a legjobban, 

t 

mint eddig, a jövőben is hozzáértők 
által elismert minőségben kerül for- 

galomba. 

CégválozAs nagyhangu reklámja még 
nem jelent minőségjavitást. 
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A tiszta müvészethez mérten nagyok 
Nagy 

Oláh Ferenc, Leőz 
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kitaszitottak a jó meleg 

prefektushoz fordult, aki 

Ismét elnapolták a Rima- 
nóczy-bérlet tárgyalását 
Uiebb keresetet tlerjeszt be a városi 

főügyész 
A Rimanóczy-szálló, étterem és kávé- 

báz bérlői között az ismeretes perben tegnap 
tartott ujbóél tárgyalást Tripsó Sándor 
járásbiró. Most sem kezdték meg a por ér- 
demleges tárgyalását. Elérelátható, hogy e 
perben olyan kavarodás lesz a paragrafu- 
sok, román-megyar törvénykönyvek szaka- 
szai, rendeletek, Consiliul Dirigent rendele- 
tel, decret legek légióiban, hogy itéletre 
hosszu időna belül nem fog sor kerülni. 

Tripsó Sándor járásbiró megnyitja a tár- 
gyalást. Uána rögtön dr Simonca György 
városi főügyész emelkedik szólásra és telje- 
sen módositott keresetet ter- 
jeszt be, amelyet jogilag és lényegileg 
hosszasan indokolt. Az uj kereset alapja: a 
minden jogcim nélkül biriokban levő bérlők 
kilakoltatása és egy hosszabb elszámolásból 
származó lényegesen magisabb bérősszeg 
megfizetése. 

Az előterjesztés többször hivatkozik a 
községi törvényekre, a Consiliul Dirigent 
2 őés számu decret legejére, a kolozsvári re- 
szort e tárgyban kiadott rendeletére. D Si- 
monca György kijelentette, hogy nyilatko 
zatát iráspa fogja foglalai és a módositott 
kereset benyujtására kér uj határnap ki- 
tüzését, 

A bérlők képviseletében jelenlévő dr 
Lánczi és dr Bledea ügyvédek tudomásul 

ppették dr Simonca bejelentését, mire a biró 
ág is helyt adott a kérelemnek és harmiac 
napi haladékot adott az uj kereset irásbani 
beadására. 
................. 

Uijból kilöktek egy családot 
az utcára 

A Nagypiacetéren, a villámos teher- 
végállomás mellett kis butorait őrzi egy 
asszony. Az eső szitál. az asszonv didez 
reg, elküldi kis gyermekét az ismerősök- 
höz hogy meg ne hüljön. A szomszédban, 
az Echerolleszházban lakat alatt a lakása, 
üres, nem lakik benne senki s az asszonyza 
nak és urának kint kell dideregni a piacon. 
A falusiak megcsodálják őket. mint valami 
szerencsétlenek,a kiket isten tudia miért 

lakásból. Sokan 
elkerülik őket s keresztet vetnek az aszz 
szonyok magukra. Micsoda bűnt követtek 
al ezek a szerencsétlenek? Erről számo- 
lunk be a következőkben. 
A Kapucinuszutcán van az ismert 

Echerolleszház. hova tavaly a ház kezelője 
házmestert fogadott Sárkoözvy Laijost, az 
Economia rt. kézbesitőjét. aki feleségével 
egsyütt kvártélyban lakott s most az Echez 
rolleszházba költözött. A ház kezelőie és a 
házmester között később ellentét keletkez 
zett. mire a ház kezelője a rendőrséghez 
ordult közvetlenül s Sárközvéket megz 
idézték s azonnali kiköltözést rendeltek 
el. Érthetetlen. hogy a rendőrség ilven röz 
videsen kilakoltat valakit. Az utcára tett 
család Catana Aurél rendőrprefektusz 
hoz fordult, aki visszahelyezte őket. A 
visszahelyezés nagy skandalummal ment 
végbe. Végre azon ürügy alatt. hogvy a 
házmesteri megbizatást visszavonta Sárz 
közytől, ismét kilakoltatást kért ellene. A 
rendeletet azonnal ki is adták a rendőrséz 
gen. mire Sárközy Lajos Peter M. Julian 

irásban értesiz 
tette a rendőrséget, hogy Sárközvéket jogz 
erős lakbérhivatali határozat nélkül 
koltatni nem szabad. A pretfektus 

kilaz ! 

átirata 

csendet teremtett egy ideig. A héten azonz 
ban megjelent egy rendőr emberekkel és 
kocsival, felrakatta a holmikat a szekérre 
s kivitette a nagypiacra, ahova lehányták 
a butort s azóta ott veri az eső. Peter M. 

hez s elrendelte. hogyi ez ü 
a lakbérhivatal elé, de az 
kezti a kilakoltatás mnegtörté 

Sárközyék fűhözefához et 
sem a lakásbérlők szövetsé 
lakbérhivatal nem tudott 
amely pedig köteles lett volna me 
akinek lakása van, minden ijogtalai7 
tás ellen. A lakbérhivatal ellenőre 
azt állapitotta meg. hogy az ! 
házban nincs üres lakás, holott a 1á 
is lakat alatt van és üres. Ezért a vs 
lepités iránt a hivatal nem intézk 

Sárközyné a lakbérhivatali eln 
csára Sovrea Valér királyi ü 
fordult. aki hivatalos hatalomm 
visszaélés vétsége cimén az eliárá 
nal folyamatba tette s átirt a rendő 
hogy a ijogerős határozat nélkül 
kilakoltatási rendelet aláiróját n 
ki s 48 óra alatt tegyen hozzá ielt 

A kilakoltatottak addig az ister 
ege alatt váriák, hogy lakásukba 
költözhessenek. 
....................... 

Csak szubvencióval í 
román társulatot fenta 
Misu Fotino román szinigazgatón 

kozata 

Tegnap a városban az a hir te g 
hogy a kultuszminiszterium jóvát, 
rTomán-magyar szintársulat tervét, 
sek msár azt is tudni vélték, hor 
Fotino, a kitünő román szinigazgatóc 
kétnyelvü szinházat vezetni. 
A ,„Nagyvárad' munkatársa f 

Misu Folinot, aki a következéke 
dotta: ; 
Szó sincsen arról, hogyénb 
ajánlatot bárkinek is tettem volna, 
gyaltam volaa a szinház átvétele fel " 

- Az én meggyéőzédésem a " 
Nagyváradon csak egymódon lehel 
sziínészetet létesiteni: állami 
séggel. Ehhez pedig évente lez1 
bárom millió lei kell, mert Nagyv.a 
közözség, a román közönség is, 
Fulturált, jóval kulturáltabb, mint sc 
beli városban és itt csak nagyo 
moly, nivós eléadások 
het tartani. D: még igy is 
nehéz. Igy sem lehet J 
ként két előadásnál t 
vartani, mert a város szinhá! 
román közönsége olyan kicsiny, hog 
szindarabot legfeljebb csak kétsz! 
előadni. Euhez pedig olyan páénzáld 
olyan nagyon sok tagból álló áraul 
szükség, amit ma a kormánytól 
maegkapui. 
-Hogy a kultuszminiszterrel 
váradi szinház felél tárgyaltam voln: 
inkáb lehetetlen, mert két hónapji 
voltam Bukarestben 
- Nekem - fejezi be a bes 

Misu Fotino - az az inprssszó 
Nagyváradon a jövő szini szezonba: 
ienjegi reális rendszer maradhat m 
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Megjöttek a márkáért v vá 
és tagál modelek Nagy valaszból 
kalapszalon. Alexandri (Teleki) 

Megkezdődött a 

magastörzsü rőz . 
elárusltása 
A legujabb a régi kipróbált 
összeállitott gyüjlemény, 

SZÉKELS LAJOSkar 
Seleus - Váradszőllős. cse 

Tavaszi és nyári idényrebécsi és KLEIN s IMON 
párisi modell kalapok megérkeztek str. Josif Vuloan (agy sénd a
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érkeztek a román irók 
Nagyváradra 
.A : 

nbaton délután érkeztek ide erz 
utjokon a bukaresti román irók, 

sárnap délután a városi szinház- 
tinét rendeznek. Az irók fogadta- 

ülönös melegséggel készült a város 
ezetősége. A vonatnál negyven taz 
abanda rázenditett a tussra, amiz 

ronat befutott az állomásra. 
nán irók közül Minulescu, a szép- 

minisztérium államtitkára, 
dulescu. Victor Eftimiv, Al. Caz 

Zacharie Barsen, Liviu Rebreanu, 
dMosoiu és I. Agarbiceanu jöttek le 
radra. 
ek Bucico Coriolan polgárz 
dvözölte az irókat, azután Munz 
conzistorium titkára, az „Astra" 
társaság és George Bota, a Cele 

isuri irodalmi társaság nevében üdz 

k az irókat, akiknek tiszteletére 
ton este a Palacezétteremben diszz 

trendeznek. 
*% , 21aA1 A l 

sárnap délelőtt a várost mutatják 
yenelőva róknak. Délután 4 órakor lesz az 

a szinházban és este a Román Nőz 
ualolferendez tiszteletükre teaestélyt. 
000................9. 

nán szuigagd 

mn kstenor váradi kalandjai 
res Lohengrin az opera-szinpadok szeszé- 

E I még mindig ragyogó hangu tenoristáia: 
aen. e. 

„ Károly mindennek dacára mégis csak 

ta tegnap este nagyszerü ária-estélyét a 

ó s Körben. Természetes azonban, hogy ven- 

ez esetben sem mulhatott el némi inci- 
át mukatársa * 

/ Eutal s kalamitások nélkül, melyek azonban még 

nk41 békés elintézést nyertek. A baj mindjárt, a 

ü hőstenor megérkezésénél kezdődött. Bu- 

„loly, aki hosszu idők óta nem volt Váradon, 

ésszerüen megérkezett a Rimanóczy-szállo- 

lol az első percben a szálloda igazgatójá- 

a különös kérdést tette fel: 

ulani Hol vizsgálják itt meg, kérem a csomago- 
atkhol pecsételik le az utlevelem? 

Mg állodai gazgatója csodálkozva fogadta a kü- 

28 rdést, mondván, hogy a csomagokat a bi- 

iki-i állomáson szokták elintézni, megkér- 
ogy a vámhivatalnál nem-e intézték el a 

melt 

D ires tenorista azt mondta, hogy az ő cso- 

am Jehet meg sem nézték, ugyszintén az utlevelét 

atásrál mert erre feltétlen szükség van a szálloda 

m sil ának tanácsára Burián autóba ült, kiment 

kitbe, átvizsgáltatta bőröndijeit, lepecsételtette 

igy jött vissza Nagyváradra. 

d412 utolsó percben, tegnap délben ujabb zavar 

agbi A hangverseny rendezője - nola már a 

lai1 Beg engedélye az estély megtartására a Kezé- 

- uiabb értesitést kapott, hogy a hang- 

ulti , tekintettel Burián külföldi honosságára, 

14 bukaresti engedéllyel lehet megtartani. Már- 

aen y volt, hogy a hangyverseny elmarad, de te- 

, hogy Burián cseh állampolgár, Catana 

fáz fektus az estély megtartásához készséggei 

.-......0...0000 

A liszt uj ára 
polgármesteri hivatal a miniszterz 

N 098. számu rendelete alapián tuz 

zudl * érdekeltekkel, valamint a város 

égével. hogy 1923. április hó 20-iki 

a fehérz és barnalisztnek. valaz 
1 fehérz és barnakenyérnek ára a vá- 
ületére a következőkben állapitta- 

gr. I. fehérliszt 6710 lei. 
r. barnaliszt 4- lei. 
r. rozsliszt 4550 lei. 
ozzászámitható még a rendeletben 
190 forgalmi illeték. haszon és kez 
öltségek ! 

y a fehérz mint a barnakenvér ára 
ztárakhoz isazodva hozható for- 

; elmeztetem az érdekelteket. hogy 
szükséglendő lisztet csakis a 

által kibocsájtott bonok alapián 

tók és a biharmegyei 

denkori átvétele végett a Primariánál kell. 
hogy jelentkezzenek naponta d. e. 11 óráz 
tól 12 óráig 

OradeazMare, la 19 Aprilie 1923. 

Primatria. 

A kórház szallitói csak 
május elsejéig szállitanak 

Ismeretes az a többször letárgyalt és 
máramár kinossá vált ügy, amely a szálliz 

közkórház között 
fenn áll. A szállitók hosszabb idő óta nem 
juthatnak jogos követelésükhöz, mert viz 
szont az állam nem utal ki pénzt a közkór: 
ház részére. A szállitóknak türelme, ugyz 
látszik, most teljesen vége szakadt, mert a 
kórház összes szállitói együttesen közöl- 
ték Dr Anca Sándor igazgató-főorvossal, 
hogy amennyiben május elsejéig nem kap- 

ják meg pénzüket, a kórház részére min: 
véglegesen bée- dennemü szállitást 

szüntetik 

ÚJDONSAGOK 
* Reuniunea femeilor romane din loc 

avizeaza publicul romanesc ca, cu prilejul 
sosirei celor mai valorosi scriitori ai nostri 
dela Bucuresti in orasul nostru si dupa sez 
zatoarea ce se va aranja in teatrul orasez 
nesc „Regina Maria", Dumineca in 22 Ap- 
rilie a. c. la ora 6 dupa masa, se va servi un 
ceaiu urmat de dans in sala mare a Prec' 

fecturei judetene. 
Damele sunt rugate a se prezenta dupa 

posibilitate in costume nationale. Doamz 

nele si Domnisoarele. care fac parte din 
Reuniune sunt rugate a promova reusita 

seratei prin contribuiri cu prajituri, ce se 

vor primi Dumineca, incepand dela orele 3 

dupa masa pelanga cea mai mare multuz 

mita la Prefectura judeteana. Cu considez 

rare la caracterul romanesc al acestor acz 

tiuni culturale, intreg publicul romanesc 

este rugat a se considera ca invitat si a lua 

parte la aceste manifestatiuni romanesti. 

Reuniunea Femeilor Romane din lec. 

* Gyermekbarát Egyesület gyermeke 

napjai. A Gyermekbarát Egyesület vezez 

tőségét most a gyermeknap rendezése foga 

lalkoztatia. melyet május első napiaira 

terveznek s amelv valószinüleg méltó 

folytatása lesz az előző években fénves siz 

kerrel lezajlott gyermeknapnak. A ielekz 

ből itélve előrelátható, hogy a gyermekz 

napok. melyek rendezését Reismann Mórz 

né. dr Olasz Béláné és dr Zigre Miklósné 

alelnökök fogiák a tőlük megszokott ügyesz 

kell sorcinunk mindazon egyházi főpapoz 
kat. akik a Szociális Missió Társulat lel- 
kes támogatói. Diszelnökük dr Karácsonyi 
János c. püspök, püspöki helynök. nagyz 
prépost kanonok. Védnökök: Bielik Imre 
tábori püspök. Gresinszki Antal apátka- 
nonok, dr Lányi József tinini felszentelt 
püspök, Csaponyi Ignátz prépost kanonok, 
dr Némethy Gyula apát kanonok. Imrik S. 
Zoltán, Mayer Antal kanonokok. Zelinka 
János apátkanonok, Brösztel Laxios c. kaz 
nonok, olaszizi plébános, szentszéki ülnök. 
dr Lestyán Endre Nagyváradeuivárosi pléz 

bános, dr Halász Gyula váradvelencei es- 
peres plébános, Gálffy Sándor lelkész és 
dr Kraviánszkvy Mór premontrei kanonok. 
A vezetőség külön meghivókat nem bo- 
csájt ki. A jegyek előre válthatók a Hanz 
gya' Rákócziz és urizutcai üzleteiben, már 
hétfő reggeltől kezdve, valamint szerda 
este a Kath. Kör pénztáránál. 

Eljegyzés. Ehrenfeld Rózsikát 
eljegyezte Grünfeld (György) Ferenc. 
(Minden külön értesités helyett.) 

Papp Irén és Blaga Eugen jegye- 
sek. (Minden külön értesités helyett.) 

DORIANSTRÓFA. 
Miyen ez a Dorian, ime, 
Ilyet máshol nem is tehetnek 

Uj slágerének „Megbüvöltek" a cime 
S a darabbal engem büvöltek meg. 

Sz. S. E. - Egyetértés bajnoki mérz 
kőzés vasárnap d. u. 5 órakor, NAC- 
Makkabea bainoki 3 órakor kezdődik, 
mindkét mérkőzésre nagyban készülnek 
a csapatok, előzőleg 1 órakor Törekvés 
ifj. - Egyetértés ifj. bajnoki. 

* Az izr. nőegylet leányárvaházának 
adakozetak: Dr Grünstein Bernátné 125, 
Lichtmann Mórné Ella leánya halála évfora 
dulóján 50 és 50 leit a Nőegyletnek. Os- 
váth Henrikné az Aggnők otthonának 50 
leit. Természetbeni adományokat küldtek 
Ungár Sándorné (Fenes), dr Mihelfy La- 
osné, Spitzer Béla, Klór Antal. Beck és 
Zavislag. Az összes adományokat hálásan 
köszöni az Elnökség. 

* Székrekedés. Krafft-Ebing profesz- 
szor, az ideggyógyitás világhirü kutatója. 
a Ferenc Józsei keserüvizet sok esetben 
kipróbálta s hatásával mindig meg volt 
elégedve. 

* Hirdetmény. Nagyvárad város taz 
nácsa a városi hirdetési oszlopok bérbee 
adására árverést hirdet. Az irásbeli zárt 
ajánlatokat április hó 30zig lehet beadni. 
A feltételek Jónás Demeter gazdasági 
tanácsosnál tudhatók meg. 

* Házasság. Oláh Rózsika és Rő- 
lich Lajos ma tartják esküvőjüket a Szt. 
Lászlóztemplomban délután 7 órakor. 

séggel és körültekintéssel végezni az egylet 

számos ismert agilis hölgytaziának segitz 

ségével, nemcsak kellemmes szórakozásokat 

fognak nyuijtani a közönségnek. hanem az 

alapcélt is ielentékenyen elő fogiák mozz- 

ditani. 

gó Ferenc képkiállitása minden tekintetz 

ben kitünően sikerült. A mintegy 70 daz 

rab kiállitott kép közül közel harminchat 

darabot vásárolt meg a müértő közö
nség 

és a megmaradt vásznak mindegyikére 

többen jelentették be igényüket. 
A kiálliz 

tás azonban már csak ma. vasárnap
 maz 

rad nyitva, ugy, hogy Faragó Ferenc a 

sok vásárlóra tekintettel ugy oldja me
g a 

Azok a képek, melyekre több reflektáns 

bet igérnek a nyilvános árverésen. Az 

aukciót vasárnap, 22-én délelőtt 11 órától 

leig és délután 6 órától 8-ig tartják meg. 

* A nagyváradi urilányok estélye- 

Nagy várakozással tekint a közönség a 

nagyváradi uri leányok szerdai estélve elé, 

melvet városunk uri társadalma vallásküz 

lönbség nélkül a legodaadóbban támogat. 

Egy egész sereg uri leány lelkesen fáradoz 
z . 

olgáltatni. miért is azok minz zik az estély sikerének biztositásán. Fel 

* Aukció Faragó kiállitásán. Fara: 

vitás képek sorsát, hogy Haragos István 

kir. közjegyző intézésével aukciót rendez
. 

van. annak birtokába kerülnek, akik töb: 

Az Egyetértés közgyülése. Vasárnap 
d. e. 10 órakor lesz a városházán, kérjük 
az összes tagok pontos megjelenését. 

* Az uj asszisztens sikere, mint előre 

látható volt. minden várakozást felülmult. 
Tábori Emil a szerző, humorával és ötle- 

tes játékával utolérhetlent produkált. Pom- 

pás partnerei voltak Árvayné, egy vénz 

kisasszony, Gönce Juliska egy kezdő sziz 

nésznő, Árvay Rezső a fogorvos. Végh 

Kéózsi a fogorvosné és Nádassv Károly a 
könyvelő szerepében. A többi szereplők: 
Papir Gyurka, Kiss Mariska stb. suind hozz 
zájárultak a nagy sikerhez. Zöldi Márton 
Egy féri. aki nem..." főszerepében ka- 
cagtatta meg a közönséget. A telies műz 

és táncszámok 

egészitettek ki, ma este fél 9 órakor megis- 
métlik. Hétfőn este nagy Intimzest. melyen 

Tábori Emil ui bohózata „A regulátor" kez 
rül szinre. 

csemege és likör különle- 

sort. melyet az uj magánz 

Igességei a legjobbak!] 

.
.
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Az muj lakástárvény ismertetése. A Lakásbér- 

lők Szövetsége f. hó 22-én, vasárnap d. e. fél 11 

órakor a váradvelenced elemi iskola nagytermében 

ismertetl az ui törvényt, mely alkalommal minden 

bérlőt szivesen lát. 

* A Népkonyha céliaira Kepes Mórné persely 

110 leit, Schenker Endréné 100 leit, Friedmann H.-né 
50 leit és özv. Lang Jakabné 25 leit adományoztak, 

mely adományokért hálás köszönetet mond az El- 

nökség. 

Férfi finom kemény kalap 180 let 
Divatos puha kalap szines vagy fekete 
150 lel. Nyuiszőr kalapok más j60 feitől 
kezdve. Mindenféle kalapokban, ugyszins 
tén sapkákban óriási választék. Heller és 
Deutsch, Jorga Miklós Zöldfe)mteni kizás 
rólagos kalapáruházá 

* Siessen a e Áruházba" Sas- 
passage, ott még kap gyermek trikókat és 
gyermek sokerlit a legjobb minőségben. 
teliesen a mult évi árakhoz. Női harisnyát 
óriási választékban, minden létező divat 
szinben és minden árhoz - olcsóbban - 
mint bárhol. Jumper selyem és pamut min- 
den szinben. Női és férfi fehérnemü lege 
olcsóbb forrása. Legelegánsabb férfi sokz 
ni óriási válastzékban. Odol szájviz nagyz 
ban és kicsinybeni eladása. 500 lei vásárz 
lásnál minden vevő ezer márka készpénzt 
kap. 

Óvakodjunk a cégek felcserélésétől. 
Alulirott felkéri a mélyen tisztelt utazókö- 
zönséget, hogy a régóta ismert Hamburg 
AmerikaeLinée céget az uionnan ijelentke- 
vett Amserlcan Line. Dienst ab Hamburg 
céggel ne méltóztassanak összetéveszteni. 
Tisztelettel Lazar H. Lazarovits a Ham- 
burgaAmerika-Linée vezérképviselőie. 

Mielőtt 
né, saját érdekében ajánljuk, hogy vétel 
kötelezettség nélkül tekintse meg a szelid 
olcsó árairól elismert SZEKELY Kossuth- 
utca 5. sz. alatti posztóáruház tavaszi fér- 
n szövet különlegességekből dusan felsze- 
relt raktárát, 

A világhira DreherHaggenmacher 
viegos és dupla maláta sörök ismét kap- 

Uvermi (Moga és Pántos) AM, 
Inari, Kereskedelmi és Bizományi ügynök- 
ség, beadványok szerkesztése, fordítások, 
lakásügyek, házeladások és vételek, utle- 
zna (Kapucrinus) utos 2. Tele- 

egyen temetéseket nem igérünk 
ugyan, de azért temetésrendezéseket a kis 
vánt szinü hullaszállitásokat és 
exhumálásokat a legpontosabb eljárás mel- 
lett és a legolcsóbb árban mi vállalunk és 
végzünk. Továbbá koporsók, szemfedők 
és más temetkezési cikkek Is nálunk sze- 
rezhetők be a legmérsékeltebb árban. H 
vatalnokokat, vasutasokat és postásokal 
még külön árengedményben részesitünk, 
„Szeni László" temetkezési vállalat Telekk 
utca 34. szám. 
............................. 

Tőzsdel lelentések 
Zürich. április 21. Nyitás: Berlin 

210. Newyork 551, London 2565. Páris 3665 
Milanó 2725, Prága 1642 fél. Bdapest 0.11, 
Bécs 0.0077 fél. 

Bukarest. április 21. Zárlat. Devi- 
zák: Páris 1408. London 985, Newvork 211 
fél. Róma 1045, Zürich 38 fél. Prága 640, 
Bécs 30 fél, Berlin 95, Budapest 5. 

Valuták: Márka 125-140. leva 155- 
166, font 990-9905, frank 1405-1410. svájc 
40 fél A1, lira 1000-1010. dinár 210-225, 
dollár 210 fél-211, osztrák 31-31 fél, maz 
gyar 500-500 fél. szokol 620-625 fél. 

Magánforgalom a budapesti értékpapir 
Ézsdén: Javuló árfolyamok mellett kisebb 
üzletek feilődtek. Az arbitrázs értékek sziz 
lárdak voltak. Inkább a középpapirosok 
lényegesen keresettek. Magánforgalom- 
ban Salgó 155-156.000, Államvasut 97- 
100.000, Kőszén 366-368.000, Rima 27.000 
Osztrák Hitel 12.500-13.100, Cukor 490- 
4095.000, Klotild 18-19.000. 

Zürich, április 21. Zárlat: 
00.215, Amsterdam 216, Nework 551, Lona 
don 2566, Páris 3660, Milanó 2727 fél. Prága 
1642, Budapest 0.11, Belgrád 560. Varsó 
0.120, Bécs 0.0077. 

Álltalános fölkelés az orosz 
bolsevizmus ellen 

Danzig, április 21. Napok óta Orosza 
országból szakadatlan sora érkezik a mes 
nekültekpnek. Moszkvában óriási tüntetéz 
sek vannak a zsidók és idegenek ellen. 
Harcovban, Kievben a zsidóüldözés szinz 
tén kitört. A bolseviki uralom ellen az ál- 
talános zendülés kitörése már csak napok 
kérdése lehet. 

Az agrárreform 
a Népszövetség előtt 

Genf, április 21. A Népszövetség 
tanácsa nyilt ülésben rátért az optált ers 
délyi birtokosok kisajátitott birtokkérdés 
sének tárgyalására. A magyar kormányt a 
tárgyaláson Lukács György, a románokat 
Titulescu képviseli. 

?7 

ex 

HETI MÜSOR: 
Vasárnap este: Gyerekasszony, bérleten kivül 
Hétfő: Svihákok, A) bérlet 98. szám. 

Kedd: Bohémek, B) bérlet 99. szám. 

Szerda: Bajadér, uidonság először, bérleten ki- 
vül, premier helyárakkal. 

Csütörtök: Bajadér, ujdonság másodszor, pre- 

mier helyárakkal, bérleten kivül. 

Péntek: Bajadér, ujdonság, hannadszor, premier 

helyárakkal, bérleten kivül. 

Szombat d. u.: Névtelen asszony, mérsékelt 

helyárakkal. 

Szombat este: Bajadér, uidonság, negyedszer, 

bérleten kivül, premier helyárakkal. 

Vasárnap d. u.: Lili bárónő, mérsékelt helyárak. 

Vasárnap este: Bajadér, ujdonság, ötödször, bér- 

letem kivül, premier helyárakkal. 

Hétfő délután: Hálókocsik ellenőre, 
helyárakkal, 5 órai kezdettel. 

Hétfő este: Román előadás. 

mérsékelt 

- Molnár Ferenc: Ördög. Tegnap 
este nagy sikerrel mutatta be Misu Fors 
tino szintársulata Molnár Ferenc nagysze- 
rü szinművét az Ördögöt. Az Ördög román 
forditása meglehetősen sikerült munka és 
Fotino társulata igen jó előadásban mutat- 
ta be. Fortino ördöge igen ijó alakitás. Ele 
térően a magyar szinészek felfogásától Fo- 
tino egyszerü szalóneembert ad. akinek 
csak a szemökdök ivelése ad meglepő és 
természetfölötti arcot, Különösen ragyo- 
gott a levéldiktálási jelenetben. amikor 
tökéletesen uralta a szinpadot, szereplőa 
társait és a közönséget is. A társulat többi 
tagjai is jók voltak. A sok tapsot megér- 
demelték. 

- Vasárnapi előadás. Vasárnap, ma este lesz a 

második előadása a Gyerekaszony énekes paraszt 

vigjátéknak, melyet Madas ijubileumára ujitott fel az 

igazgatósáz. A Gyerekasszony az ünnepi előadás 

szereplőivel kerül szinre bérleten kivül rendes hely- 

árakkal. 

Svihákok. Hétfőn este A) bérletben e nagy- 
sikerü, mulatságos szövegü és kedves zenéjü Zihrer 

operette lesz a szinház müsorán az operett együt- 

tessel Hetényi rendezésében és Szatmári karnagy 
vezényletével. 

- Bohémek. Általános és igen nagy az érdeklő- 
dés a most bemutatott operaujdonság, Puccini Bohé- 
mek-je iránt, mely kedden B) bérletben harmad- 
szor kerül szinre a főszerepekben Kelmaival, Ko- 
vács Katóval, Vaidával, Kovács Dezsővel, Márkus- 
sal, Berenggel, Stollal és Kornaival és Váradi kar- 
nagy vezényletével. 

- Bajadér. A nyugati világvárosok összes nagy 

operette szinpadjain nagy sikerrel bemutatott Kál- 

Berlin 

további előadásait, azonban a jövő hét n 

mán Imre operettéje, a Bajadér nálunk 
kerül bemutatásra: A főszerepeket Toln 
Kovács Kató, Gróf, Perényi, Hetényi, Sto 
tyus, Kiss Gyula, Galambos, Bereng játs 
nekart Szatmári karnagy fogja vezényeln 
aprólékosabb részletekig kiterjedő Eryeln 
zést Hetényi főrendező végzi. A Baj 
már szombaton reggel kezdte árusitani s 
pénztára és a hétre kitüzött minden Bajle 
adásra már az első napon igen sok jeg 
el, ugy, hogy előre láthatólag mindenik 
Bajadérnak zsufolt házak előtt fog lejátszó 
kisebb szinpadokon is tizszer volt kitüzv 
utáni előadásra a Bajadér, nálunk is soro 
adásban kerül szinre e nagyszerü opere 
közbeeső román előadások szakitják meg ! 

Az igazgatóság fényesen állitja ki e nagye 

rettet, mely maga már egy szenzáció lesA 

dik felvonás gyönyörü világitási effektus 

lámpákat és mechanikai eszközöket a Po 

szállitotta és állitja ki. 

- Délutáni előadások. Szombaton lé 

Névtelen asszony, vasárnap délután pediz 

rónő kerül szinre mérsékelt helyárakkal. 

- Szent gyülölet az Apollóai 
nyári mozi hatalmas sikerüű filmj v 
Szent gyülölet, egy kalandos ná 
története. Egy hétig játszották 
tetszés mellett zsufolt nézőtér 
részben. Az Apolló mind a két r/ 
előadáson hozza reprizre, amely a 
Gerald és Ellen üldözés közben a 
tok közé kerülnek. ahonnan a h 
bob szabaditja ki őket s v 1 
jába. Itt Gerald megöli a szent 
amely elragadja feleségét s ezért 
elé kerül. Feleségét elrabolják s 
dődik a küzdelem a nábob és a 
zött az asszonyért. A nagyszerü f 
ma, vasárnap kerül előadásra. 

- „„Megbüvöltek" Dorian Film 
Misztikus, fojtott levegőben játs 
ez a különös történet. Dosztojevs 
tasztikus szépségü története, Dosz 
ky fanatikus, tiszta alakjait elevel i 
ez a nagysikerü Dorian film. A, 
völtek" főszerepeit a legkitünőbb 
szinészek játszák és még három ni 
ható a Dorian Filmszinházban. 

- Zsidó tárgyu filmszenzi: 
Apollóban. Franzos Émil megható 
Judith Trachtenberg, egy zsidó le: 
gédiája 7 felvonásban kerül szinre 
csütörtökig az Apollóban. A fő 
Leontine Kühnberg, a hires zsidó 
vésznő játsza. A zsidó ünnepi szo 
hüen feltüntető film előadására a 
már ma válthatók. 

- A katholikus köri moziban 
nap, április 22-én, délután 3, fél 
8 órakor a „Hugó, az óriás' címü 
násos mesedráma kerül előadásra. 
adandó darabok minden alkalo1 
Tanker. Kir. Főigazgatóság előzetes 
rája alá bocsájtatnak s igy az előai 
tanulók és gyermekek minden alka 
látogathatják. 

lében négyszer fog szinre kerülni e 

öszömetnyilvánitás. 

Mindazon jóbarátoknak és isme- 
söknek, kik felejtheteden jó férl1 
halála alkalmávai fájdalmunkat ré 
vétűkkel enyhiteni igyekeztek, ez u1 
mond hálás köszönetet 

özv. Szüts Géz 
és leánya 
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onhármas hordárl... 
ik szolgából országgyülési képviselő. 

Nagyvárad" zágrábi tudósitójától.) 

egutóbbi jugoszláv választásokon 
bá i programmal képviselővé vá- 

Vinko Trujan urat, aki a pol- 

sarki hordár Zágráb legfor- 
t k utvonalán. Felkerestük a ne- 

fut, akivel - ha jól tudjuk - a 

hordári céh első alkalommal vo- 

Európa egyik szuverén parlament- 

képviselői egykedvüen pipázva, 

apkával a lején megszokott he- 

en találtuk - egy szép emele- 

a sarkán, ott is pontosan, a 

z támaszkodva. Az üzlet látható- 

zul megy. Amióta a nagy pénz- 

in, az emberek maguk viszik cso- 
at. Igy érthető, hogy Vinko Tru- 

felragyogott, amikor őt, a 28. 

hordárt, kerestem. A horvát köz- 

gi parasztpárt parlamenti tagjának, 

országgyülési képviselőjének vo- 

zonban rögtön elkomorodtak, ami- 

Hotta, hogy tulajdonképen csak po- 

iérje érdekel, jobban mondva, 

ő politikai programmal óhajt 

vonulni? 

. 

mds 
tuották ! 

" 

I 

Belgrádba? Ugyan kérem! Radics 

ikar Belgrádba menni s engem sem 

odaengedni. Pedig mondják, szép, 

nas város, mit lehetne ott keresni! 

képviselőt elküldenének sokszor a 

ériumba és kérem, dupla taksát 

itanék egy utért. De igy kérem nem 

emmi ebből. De hát talán Zágráb- 

jog menni?... Mint képviselő is- 

leszek és jövő hónapban talán, ha 

negsegit, vehetek egy kézi tolóko- 

után, pár hónap mulva egy lovat 

dja. egy pár év mulva speditőrle- 

zalatt megtanulok irni, olvasni... 

ám!... - mondja és szájába veszi 

át. Amig a kékes füst elvegyült Zág- 

ába, a képviselő szemében a tá- 

spediciós üzletének gyönyörü- 

Íma csillogottt A kárpótlás Bel- 

t ahol dupla taksát lehetne szá- 

- jelenti ki később 

Trujan - ahhoz nem sokat értek. 

írsasághoz annyi dunsztom, mint 

De kérem, most rosszul megy ... 

amiképen javulni kell a helyzetnek. 

5, hogy mi, szegény emberek egyszer 

rozzunk valamit. Miért megy más 

mobilon, nekem meg idegen emberek 

2 A mgstá, 
ildőist. 

1 it keli cipelnem?1 Mit gondol, én 

t udnék épen olyan jól automobilon 

is i, mint azok? E szigoruan szemrehá- 

zitd kér désre a honnak nemes alyja pec- 
kihuzta magát és minden kétségem 

Hanat alatt eltünt aziránt, hogy Tru- 

nem tudna automobilon járni. 

De egyszerre nem megy minden. 

n azt jól. Nézze kérem. Radics 

ssan, lassan vitte fel. Most neki 

an villája, autója. Ami neki sikerült, 

sikerül nekem is... Miután ekként 

tően intormáltattam magam, el akar- 

suzni. De ekkor jött a dolog csat- 

a. A hordár-képviselő igy szólott: 

Na és a taksa? Egy negyedóra 15 

nyörüségből állok itt? Sokalja? Adjon 
husz dinárt és mindjárt a postára viszem, 
amit itt irkált rólam. Csak nem megy egy 
ilyen elegáns ur, mint 

életem első intervjuját, melyet a politikus 

taksával fizettetett meg. A cikkemet pe- 
dig, dacára elegánciámnak, inkább magam 
viszem a postára. Nem lehet mindent rá 
bizni egy sarki hordárra... 
egy mandátumot... 

........................ 

Háztulajdonosok és bérlők jogai 

int Ön, a postára! 
Letizettem 15 dinárt és leszegeztem 

Legieljebb 

e 

Az ui lakásbérleti törvény az összes bérleti 

szerződések érvényét egy évi időtartamra, tehát 

1924 máijus hó 6-ig meghosszabbitia. A lakások é vi 

bérét a törvény, az alább emlitett kivételektől el- 

tekintve, az 1916. évi bér hárontszorosá- 

ban, a kisiparcsok, kézmüvesek, dohány- és bélyeg- 

árudák, fegyasztási szövetkezetek és népbankok üz- 

lethelyiségei évi bérét ugyancsak az 1916. évi bér 

négyszeresében, a többi üzleti helyiségek, termény- 

és áruraktárak évi bérét pedig az 1916. évi bér hét- 

szeresében állapitia meg, ugy hogy ezek a bérek 

leiben értendők és a bér semmi esetben sem lehet 

kevesebb az 1922. évben már fizetett bérnél. 

Meghosszabbitották az albérleti szerződéseket 

is, ugy azonban, hogy a butorozatlanul kiadott he- 

lyiségek bére egészben, a hutorozottan bérbeadott 

helyiségek bérei pedig felerészben illetik meg a tu- 

laidonost. Pereskedések elkerülése érdekében aiján- 

latosnak tartiuk, hogy az albérleti bérek igénylése 

esetében az 1916-iki alapbérnek, az albérbe adott 

helyiségre eső része a bérlő javára levonassék és a 

jelenlegi bér ezen kisebbitett alapbér alapiján szá- 

mittassék. A korábbi törvénynek azon rendelkezését. 

mely a törvény által megszabott bérnél magasabb 

bér szedését eltiltotta és büntetéssel suitotta, hatá- 

lyon kivül helyezték. 

A lakásokra vonatkozólag a fentérintett kivéte- 

les rendelkezés abból áll, hogy a nagyobb vállalko- 

zók, gyárosok, bankárok, kereskedők, bizományo
sok, 

a nagy ipari vagy pénzintézeti vállalatok igazgatóil, 

lakásai bérei tekintetében a tör rény 
a szabad egyez- 

kedés jogát adia meg, amelynek eredménytelensége 

esetében a bért az összes körülmények figyelembe 

vételével a biróságok állapitiák meg, ugy azonban, 

hogy a bér semmi esetben seni lehet kevesebb az 

1916. év ötszörösénél. 

A bér felemelésre vonatkozólag fentebb ismer- 

tetett rendelkezések kiteriednek a korábbi törvé- 

nyek hatálya alatt megkötött azokra a bérleti szer- 

Zződésekre is, amelyek 1024. máius 1. után járnak le. 

A törvény hatálya alatt akár szabad megegye- 

zés, akár erőhatalom utján megürülő lakások a tu- 

lajdonos szabad rendelkezései alá kerülnek. 

A mellékdiijak. 

A ifentiekben megszabott béreken felül a bérlő- 

ket terhelik a vizvezetéki, a c
satornázási, a kémény- 

a szeméthordási és egyéb mellékdiiak. A 

vizdii ku"csai: 500 lei bériövedelemig 4 százalék; 

501 lei-től 1000 leis 5 százalék; 1001 leitől 1500 

leiig 6 százalék; 1501 leitől 2500 leiig 7 százalék;: 

ezen összegen felüli házbér után 10 százalék. Ezen 

felül fizetendő évenként minden 
egyes fürdőszoba és 

illetve a türdőkád csapia után 100 
lei, a vizvezetéki 

clesettülések után 35 lei, a különcsap után 15 lei. A 

csatornázási dii a bérösszeg nagyságára 
tekintet nél- 

kül 4 százalék. A többi mellékdiiak százalékos kul- 

csai nem állapithatók meg. Ezen felmerülő tényle- 

ges kiadások a lakás nagyság
a és a fizetett bér ará- 

nyában lesznek megosztandók. 

seprési, 

A háztulaidonos kilakoltatási
 joga. 

A korábbi törvénynek ezen jogra vonatkozó 

rendelkezéseit azzal a módositással tartották fenn, 

hogy a törvény megadja mindazon tulaidonosnak, 

aki házát 1923. március 23-áig szerez
te azt a jogot, 

hogy a törvényben foglalt feltételek mellett a saját 

házába beköltözködését igényelhesse, de viszont 

megszüntette azt a különbséget, melynek alapját a 

háznak 1914 év előtt szerzése képezte és ennek
 fo- 

lyományaként a kilakoltatás alól mentesitett szemé- 

lyek és foglalkozások az 1914. év előtti háztulajdo- 

nosokkal szemben is mentesitve lettek a kilakoltatás 

alól. A tulaidonos lakása kiteriesztése tekintetében 

maradtak. 

- 

szolgálatot teljesitettek, vagy menekülni voltak 

kénytelenek, iogositottak a törvény kihirdetésétől 

számitott hat hónap letelte. időpontiára a házukban 

levő bolthelyiséget vagy azok egyikét a maguk ré- 

szére követelni, azzal a kötelezettséggel, hogy ab- 

ban ők, vagy családtagiaik a saját számlájukra üz- 

letet folytatnak. Az 1923. március 23-án állami szol- 

gálatban álló háztulaidonosok, a nyugdiiasok, hadi 

özvegyek. rokkantak, a megtürt lakók vagy azok, 

akik szállodában laknak, követelhetik, hogy a tör- 

vény már érintett rendelkezései értehnében ki nem 

lakoltatható bérlők, velük a saját lakásaikat meg- 

osszák, abban az esetben, ha ezt a megosztást a 

Liróság kelesztülvihetőnek találja. 

A rögtöni hatályu felmondás esetei. 

E részben a városi lakásbérleti szabályrendelet 

intézkedései továbbra is hatályukban fennmaradnak, 

sőt azok körét még a jelen törvény ki 
is terjesztette. 

Nevezetesen, ha bebizonyul, hogy a bérlő az albér- 

lővel egyetértésben a háztuaidonos előtt elreiti a 

valódi albérleti összeget, ugy mindketten elvesztik- 

a részükre biztositott egy évi bérviszony meghosz- 

szabbitási kedvezményt vagyis kilakoltathatók. 

Ugyancsak a törvény szerint a bérlőt terheli a bér- 

lemény karbantartási kötelezettsége és ha ezt elmu- 

lasztja ugy ennek birői megállapitása után a
 bérlet- 

ből kimozditható. Továbbá, ha a bérlő a bérössze- 

get pontosan nem fizeti és ebben 
a tényében a birói 

gyakorlat által megkövetelt szándékos mulasztás 

vagy nagytoku gondatlanság ismérvei feltaálálhatók. 

Ha a bérlő a bérletet szerződésellenesen használija, 

a bérneadó vagy bérlő társa nyugalmát jelentékeny 

mérvben zavarja, továbbá testi sértés, személy- és 

vagyonbiztonság veszélyeztetése esetében a bérbe- 

adó a bérletet rögtöni hatályu fe
lmondással a legkö- 

zelebbi bérnegyed első napiára felmondhatia. Ez a 

felmondás azonban csak a most emlitett sérelmes 

cselekmény tudomására jutásától
 számitott 30 napon 

belől eszközölhető és ugyanezen határidő alatt per 

utián érvényesitendő. Ugyancsak rögtöni hatályu 

felmondással élhet a tulaidonos a bérletnek jogosu- 

latlan albérbeadása, Vagy átruhá
zása esetében azzal 

a különbséggel, hogy a felmondás 
és a per megin- 

ditás nyolc napon belől eszközlendő. . 

A felmondásra vonatkozó szabályok. 

A birói gyakorlat a kilakoltatási és az előző 

pont alatti ismertetett kimozditási esetek érvénye- 

sitéséhez a szabályszerü felmon
dást követeli meg. A 

rendes felmondás két tanu által előttemezett és 

ajánlottan elküldött levélben vagy két tanu előtt 

szóval legkésőbb a negyedév nyolcadik napjának, 

havi bérleteknél pedig a hónap első és 16. napjának 

délután 5 órájáig eszközlendő. A rögtöni hatályu 

felmondás ugyanily módon, 
de ezen határidőn tul is 

bármikor eszközölhető. 

A Háztulaidonosok Szövetsége tagiainak to- 

vábbi diimentes felvilágositásokat nyuit a délutáni 

órákban a Szövetség titkári hivatala (Avram lancu 

(Kossuth Lajos)-utca 15-a.) 

A Nagyváradi Háztulaidonosok
 Szövetsége kép- 

viseletében: 

Dr Lengyel Zsigmond, 
Dr Lazar Aurél, 

titkár. 
elnök 

radra csukott antó 
naponta indul 

Czukor Garasge 
Szinház mögött. felelen: a6-04.
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Valutázásra kényszeriti az Hmeri ! 
kába ulazókal a devizalörvény 
A devizatörvény amely a banküzletek me- 

netét szinte alapjában renditette me, a nagy 
közönségre eddig alig éreztette hatását. Igy 

kifelé a közönség csak a jó oldalait láthatja. 
A valutázás megszünt, egy nehány valutázó 
bank tönkre ment, vagy a tönk felé halad, de 
a dolgozó rétegeket nem érintetfe a sulyos 
törvény. 

A devizatörvény végrehajtását azonban, 
- ugy látszik - minden bank, már az, 
amelyiknek engedélye van valutázásra, más- 
képen értelmezi és ennek természetes követ- 
kezménye, hogy a közönség hátrányára ma- 
gyarázzák azt. 

Tudvalevő, hogy ha valaki Amerikába 
akar utazni, annak a partralépés előtt legalább 
20 dollátt kell felmutatni, a kontroll bizottság 
előtt. Ma a kivándorlók legnagyobb része, 
Amerikában élő családtagjaihoz megy ki, akik 
rendszerint e küldik a bDeutazási engedélyt, a 
hajójegyet és a szükséges husz dollárt, mert 
a kiutazónak dollárt kell felmutatni. 

A pénzt bank utján utalják át, ugy hogy 
eddig a cimzett a kezénez kapta dollár-bank- 
jegyekben az Amerikából küldött pénzt. 

Most a devizarendelet életbeléptetése után 
egyes bank azt a rendszert hozta be, hogy a 
félnek nem adja a kezéhez az átutalt doltárt, 
hanem az annak megfelelő leit utal ki. Hogy 
mennyit kapjon a fél, a napi kurzus jegyzései 
állapitják meg. A napi kurzus azonban ma 
nagyon labilis dolog, amennyiben már nem a 
szabadforgalom alakitja azt ki. Ez a megoldás 
akarva, nem akatva, arra kényszeriti a kö- 
zönséget, hogy valutázzon, mert hiszen Ame- 
rkában dollárt kell felmutaini, ugy a fél kény- 
telen a piacon vásároini dollárt. Közben ár- 
hullámzások lehetnek és előállhat az a furcsa 
helyzet, hogy az átutalt husz dollár helyett 
már csak kevesebbet vásárolhat, az árfolyam 
hullámzás következtében. 
Nem hisszük, hogy ez a devizatörvény 
intenciója volna és nagyon helyes volna, ha a 
pénzügyi főhatóságok megmentenék a közön 
séget a hasonló helyzetektől. 

........................... 

Mit jelent a szinészek elszerződése 
a bőrzén? 

(Budapesti tudósitórktól.) 

Az utolsó időben feltünő lanyhaság volt 
észlelhető a tőzsdén az Unió Szinházépitő és 
Szinhazüzem Rt. papirjai körül. A legerősebb 
hossznapokon is üzlettelen, az Unió részvény 
piaca, sőt a részvények árfolyama határozottan 
hanyatló tendenciát mutat. Az Unió-részvények 
a tőzsde egyetlen szinház papirja s nem kel- 
tene megütközést a dolog, ha a szinházi kun- 
junktura általános pangásáról volna tudomá- 
sunk. De nem igy van, - mert a drágasági 
hullámmal küzdő mai élet forgatagában a szin- 
házakra határozottan jó idők járnak, kivételt 
képeznek éppen az Unió szinházai, melyekkö- 
zül csak a két kisebb - a Belvárosi Szinház 
és az Andrássy uti - tudtak felmutatni jelen- 
tősebb eredményt. 

Egyeduralmánál fogva érdekes és éppen 
ezért kell foglalkoznunk azzal, hogy az Ünió- 
részvények árfolyamát mi irányitja és befolyá- 
solja ? A tőzsde egyszerüen észrevette és meg- 
állapitotta, hogy az Unió szinházainál nagy el- 
tolódás van. 

akkor ez a szinházüzemnél annyit jelent, mint 
=- mondjuk - a szénpapirnak a szénárak fel- 
emelése. S mig a szénpapirnál vagy a fapapir- 
nál rendszerint csak egy-két beavatott értesül ; 
az ilyen hossz momentümról, addig a szinház- 
üzemnél mindenki mindent lát és mindent hall. 

Mit látott tehát a pesti közönség az Unió 
Rt. szinházainál? Azt, hogy mort, amikor a 
szinészek éves szerződése jejár, Beöthy elen- 
gedi az Unió kötelékéből legjobb, legelsőrendü 
tagjait ? 

Gaal Franciska nyifotta meg a sort, aki 
elsőnek vehette észre az Unió elváltozását, 
Beöthy László most - amikor a fiatal szi- 
nésznő vigszinházi feltünő sikerét látja - bi- 
zonyára megbánta már, hogy elengedte. Késő. 
Gaal Franciskát követte Ilosvay Rózsi is, aki 
a Renaissance Szinházban aratja a tapsokat. 
Nem sokkal ő utánuk következett Fedák Sári 
távozása, akiben Beöthy nemcsak az operett- 
primadonnát, de a huszonötesztendős barátot 
is elvesztette. Fedákot nem a Bajadér bukása, 
de Beöthy részvétlensége birta arra, hogy a 
konkurens operettszinházhoz szegődjön, ahol a 
jövő évben a Pompadour kárpótolja majd őt 
az idei sajnálatos szerepléséért. A „Pompa- 
dour" (Fall Leó világhires uj operettje) Fedák- 
hoz van kötve s ha Fedák megmarad Beöthy- 
nél - akkor Beöthyé a Pompadour is, ezzel 
aztán a nehéz helyzet előtt álló Király-szinház 
is kiheverte valahogy az idei Bajadér-szezont. 
De még nem vagyunk készen: Törzs jenő is 
megvált a Megyar Szinháztól, feleségével For- 
ray Rózával együtt, - igy a Magyar Szinház 
árván maradt és árván maradt Darvas Lili, aki- 
nek ezentul nem lesz kivel játszania. Ugy tud- 
juk: Darvas Lilit is már csak egy két hajszál 
füzi az Unióhoz, - az ő igazi helyét valóban 
a Nemzetinél látjuk. Csak ideig-óráig tarthat 
tehát, amig a Magyarban játszik. 

s .....................00 

A szinházi részvénytársaságnak nem kell 
beletekinteni az üzleti könyvekbe, nem kell megbizható és titkos értesülések után kutatni tranzakciók, tökeemelések felől, a szinházi rész vénytársaság nyereség- és veszteség- számlája - nyitott könyv, amelybe az egész közönsé belelát. / F í Ha jó darab kerül a müsorra, ha a mű- vészek egyikének-másikának feltünő sikere van, 

-
 

Baj van a berlini házakkal 
Boldog időkben, mikor a márka olcsó 

volt s javulásában hittek az emberek, a 
felhalmozott pénz utat tört Berlin felé. 
Berlint megrohanták az idegenek és szét- 
vásárolták. Először az áruházakat lepték 
el, azután a házakra vetettek szemet. A 
márka olcsó volt s a házakat 2-3 mil- 
lióért lehetett kapni, nosza, az elhelye- 
zéstől várandós pénz házakba fektette 
magát. Könnyü volt, a márka százezrét 
1000, később 600 leiért kaphatta mindenki. 

Nagyváradról Berlinbe utazók gyak- 
ran jöttek vissza azzal a hirrel, hogy ház- 
tulajdonosok lettek a német fővárosban. 
„Vettem egy házat Berlinben" ezt ugy 
mondta a nagyváradi nagykereskedő, 
mintha egy öltözet ruháról lett volna szó. 
Maximum 100.000 leibe került egy olyan 
többemeletes bérház, amelynek jólsike- 
rült, sőt szépitett lényképét oldalzsebében 
őrizték a nagyváradiak s nem nagyon 
kellett őket kérni arra, hogy meg is mu- 
tassák a „házikó' fényképét. Kevés ké- 
résre el is mondták, hogy hány emeletes 
a ház, hány lakója van s mennyi a vár- 
ható évi jövedelem, amelyet egyenesen 
ide küldenek Nagyváradra. 

Multak az idők s a házbér nem jött. 
De nem jött a telekkönyvi átirás sem, 
mert rendelet tiltja, az ingatlanoknak kül- 
földiek részére való átirását. A vételárt 
a vevő természetesen kifizette készpénz- 
ben, a szerződést megkötötte annak rendje 
szerint s az átirásról szó sincs. Sebaj, a 
ház, bár nem saját nevén, az övé, a kul- 
csok nála vannak, azaz a házielügyelő- 
nél, aki pontosan értesiti őket arról, hogy 
a lakók nem fizetnek, mert külföldre ti- 
los a pénzt küldeni s külföldinek, aki 
nem telekkönyvi tulajdonos, nem fizetnek. 

De van más baj is. A házakat repa- 
rálni kell. A vizvezeték kiszakad, a csa- torna beomlik, a vakolat leválik, a klozet 

MAB. és EsőERN ÍNAP- és EtŐER 

bedugul, a rács eltörik, a 
i meg kell csináltatni. Jönnek 
az értesitések, hogy ennyit és 
jön a háztulajdonos (ilyenk 
a neve), hogy meg legyen 
nagyváradi tulajdonos mé 
pénzt a háza után, hane 
pénzt. Nem küld. Erre Berlin 

vatalból megcsináltatja a javitás 
kebeiezteti a házra a kifizetet! 
ket s erről hivatalosan értesit 
nost', akinek ily módon me 
1 házát. 

Seholsem nagy öröm, ha 

1 

tulajdonos, de eddig nem ism 
rüség az, ha nagyváradi en 
ben vett egy házat, amely ni 
az övé, de pénzt nem kap, vi 
ségek őt terhelik s tetejébe e 

rendelet szerint, az eladó bár ki 
tálytalanithatja az adás-vélelt 
nem dicsekszik senki, hogy 
háza van. Inkább fáj neki. 

ku 
Elsőrendü minösél 

] 

l 

és mindennemű aszlao munk 
legjutányosabb árak mellett k) mil 

mbasztalos, Szent László (Körös-utca) 
Két halószoba Butor et l 

1 8 la 
. 

4 

, Écoa 

minden kiívitelben tina 

8 Első Erdélyi Ern 
ű 

/ Rosonbord Testi 
/ Nagyvárad, Zöldfa-M: 0 

Hérjen áraján n 

Angot-francia zepni "4 
sza 

uri fefiérnen 
móroi után 

Rótfi 911. 21 
cégnól, Mária kizályy 
g. ss. elefei 

4 Angol divat szöve: különn 
gességeink megérkeztek 
Olcsó és szolid kiszolgál! 
HAVASés GRÚNFEI) 
posztó és bélésára kereskezők, 
* Josif Vatcan (Nagy Sándor u cal í 

i 

Zsoldos Taninté, 
Hudanest, VII. Dahány-ufea 84. :: Telein 1 

1 

A legjalhan hészi elő manányi 

Kaucsuktalp kaucsuksaro 
tartósabb a /egyobb bőörnél/ 

" 

ettte 
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BUCURESTI, Bulevardul Elisabeta 6. 
VUevőközönségének szives tadomására adja, hogy a nyári szezoncikkeokből nagy szállit- uyy, lány érkezett, és pedig: 

Manszuk-batisztok Festőkendék Pikék Szines szatlnok erkálok Kartonck Szines grenadinok Kazsmirok a letirek Fejkendők Mesó delinek Női gyapju serzsek auy Drilek Puplinok Cretonok Gabardinok iin 3onok minden szélességben, 
i 10 duchesse béléseknek. 

len kedvező árak! 

fularok 100 cm. 80 cm, férfi szövetek, orópe marocain, orépe marlette, fe- 
Nagy választlék szabókellékekben. 

Eladás csak nagyban 

Keveset hasznáit Magyar Állami teni utzk 
négy lőerős komplett Raktárunkra érkeztek 

EII 

.. lecsenzétt syárimányu ifckete U vasgerendákkal, fekete és horganyzott cséplőgarnitura NőS él deési, erdélyi román és mistelbaci, vaslemezekkel, féhérbádoggal, sodrony és eladó.- éy malszott besztercel, kolozsvári kasak sodronys eggel, salgótarjáni gyártmányu fej- § ije men csiszolt győri kerti kapák, félig 
8100a Bulot ú Olajgyár, Szilágykrasrna. 

! 

sze-érukkal és horganyzott tüskéshuzallal. It hegyes azo, félig köszörült föld- Továbbá nagy készletünk van wtko apatok, fekete ist:1ó lapátok, csi- witzi gyártmányu forrcsévekoen és aolat- és fekete sá kaparok, 10- gázcsövekbe, csőkapcsoló részekben § 1/idats kekesek. (fittings) stb. stb. 1 onkivül raktárról szolgálhatunk min- Kivánatra legjutányosabban árajániattal rud-, facon és betonvasakkal, I és szolgálunk. 

miaden tivitelbel - [2 [ mntinentale Vaskeresk. Társaság 
C KERN és TÁRSAI 

mlcim: Posfaflók 20. Cluj - Kölozsvár, Plata Ga- 
minlatcim: Ferrokontinent. rel 3. szám. - Hitelbank 

Aruraktár. Olesú villamos esillárak 
világitási és csengő berendezések, 
átalakitások, fémcsiszolás, 1 - 1/ 
wattos égők a legoltsáhbas-heszerezhetők 

as e I 
Szent János utca 20. Telefon 556 

Lloyd 1617 

Keresek forditó tolmácsot bizalmi szolgá- 
latra. Az illetőnek ismernie kell a francia, ro- 
mán és magyar nyelvet. 

Péyázók küldjék el fizetési igényük meg- 

i 

L 1 1 h jelölésével és referenciákkal ellátott ajánlatukat ágy és selymes lesz a haja, Dimlirescu Oradea Mare, Strada Regele Ferdi- MMIIIIIIIIMi nánd 36 alá. Kiszállások külön dijaztatnak. 

ha fejét rendszeresen Sodrott jumper selyem 

perzsa, szmirna ; és jumper pa- 

mutok Ő lési választlékban 
érkeztek. 

vári CZELL-Sörgyár E 
onál áruházába, Sas passage 

eATMANYAI 
Utleveleket 

reules , Monostor vizumokat bármely konzulátusnál 
a leggyorsabban elintéz ipsör a . Miimentes felvilánositást nyajt 

ülönlegesség sReclama Román forditást azonnal elintéz 

. - SCHREIER etlen minóségük miatt vezető márkanak bizonyultak. . I zaaezmaa z amtaneea . ügynökség Tisza Kálmán-tér 1. szám s vidéke képviselete: „Tlemt lniri ús Karastadatai A. I. Nagyváradl. a Varmegyehéza metteti. 

Elida-Shampoon'- 

nal mossa. 

Kolozs 

e 
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szönyegel 
gyári szönyegek min- 

den nagyságban, hen- 

csertakarók, függönyök 

hálószobák nagy vá- 

lasztékban. Wertheim- 

kasszák minden nagy- 

ságban, leszállitott árak 
mellett. 

öee 
sBeniamin 
Strada Cogalniceanu 

(Várady Zs.-u.) 114. sz. 

TELEFON 17-03. SZ. 

között leggyorsabb és legkényelmesebb közlekedés az 

uUnited Statles ines amerik
al kormányhajóival : 

„George Washington" America" 

President Roosevelt' ,President Harding" 
stb. 

y- előnyös alkalom tehe
sszállltásra. 

Hajéjegy, pénz és amerikal okmány
ekat, valamint a vI- 

zumot illetőleg dljtalan felviágositással szolgál a ro- 

mániai vezérképviselet 
Remélemi tudja más. 

hegy leggyerszbbar 
intézi el 

(AMERIKAT ÁLLAMI VONALAK) 
Kolezsvánt, Brassó 

É C é a . 
ben és Bukaresikes 

BUcUREST, catEn MoOs
oR s1. 

jatárirodála 

otista számot, 265 
Palage (volt Pas- 

aomla) kávéhás. 
Fiók Temesvár, Hunyady-u. (Str. Vasile Afex) 8.

 Kérlen prosnektust és hal 

p 

Részványtársaság 
Bul. Berthelot 21. 
(Kossuth L. utca) TIMISDARA 

. 
. 

Telefon 20-20. 
Sürgönycim: Tarpaulin. 

Telefon i1-94 Telefon 11-94. 

Acéllemez üzleti 
veszek 

REDŐNSÖKET .z tárgyakat, töredék ara- 

és napellenzőket minden méretben 
gyártunk és 

legolcsóbban szállitunk. Vidéki megtendetések 

szállitását eszközöljük. - Árajá
nla tal dijta- 

lanul szolgálunk. - Javitásokat 
a leg- 

nyat, sezüstöt, aran 

szájpadlást, arany 

más hamás logakat 

C100000000
00 ....... 

Sinek, erdel truck-kocsi, bill 

BUKAREST - BERLIN-H 

Képviselője: Ursziny Pál mérne
n 

ORADEA MARE, Strada Postei 21. ám 

kerék-kitérő, apró anya 

schel-lokomotiv. 

Vas, betonvas, tartók, bádo 

csövek, drótkötél stb. 

................
.... 

pontosabban eszközlünk
. Freund Benjámla 

ékszerész, Nagyvárad, 

Eade 
tanyabirtok, vendéglő, kávét 

lők, keköltözhető házak. 

eresünk 
szölőket, házakat, bérle 

Közvetitünk 
mindennemű eladást és vé eu 

vizumoztatunk 
utleveleket bármely konr! 

ARGUS" üsyne / 
Nagyvárad, Balassa-térő. Lukács Gy [ 

8 el 
En 

Eű rtélyéetl Érel 
Clul, Stirada Menophon (olt 

Telefon Interurban 2-13. Sürgönyc 

Ékszerárugyár és nagyi 
Vesz: 

legmagasabb árban 

Halász Testvérek 
redőnygyártás 

cales kegelo etálnani arany és ezüstöt. 

épület- és mülakatosság szécmenyi-szálló épület Gyárt és elad: üúl 

Ssi. Cuza Voda (Szacsvay u.) 17. 
sz. Élszet alkalmi áron kaphaió. mindennemü ékszerán - 

í t É vánat: 
mindennemü brilliáns 

vitásokat és alakitál 

nökl műterem. 

sogászati, arany és to! 

arany és ezüst huzal 

Csak viszonteladók ri 

FPEHERNEMUGYÁR R-T. 
ORADEA-MAR6, Aradi-ut 23

-25. szám 

sürgönycim: COLUM BIA. 

az összes férfi és női fehérne- 

müűek a legegyszerübb comeree 

árutól a légfinomabb kivitelig. 

JEHNEK 
en eo0

0000 

ű 

] 

nMANOCZY mül * 

parkettgyár R-t. 
Strada Clujuiui 117. 

gBármily Bucaresliés vár magbizástalváll 

ölfeldre urazeknak dij 

mihály u.7. Telatom:22
1. 

mantasan szolgá lunk felei
lágosi! 
szi 

AmMERIKAI IR0 

LEVELEKET % ox ELTEE 

EBEDLOK, PAR 
NAPONTA/ ; elsőrendű kivitelben (" 
. : választékban kap 

KALMAN ÉS 
l e...........

.
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legolcsőbban 
Hivásra hár- 

jépreklát 
é műühely 

l, 
a üzletház itai 
lyel beköltözheté 

Vannak több 
m, uni, Mhagyobb házak 
itiis fszobás lakázok, 

tedó 2 szobás 
isstb. Ha lakázái 

moexüllét szölölei, bu. 

zei au88-niga sazak. 

matutk 
zz n Ő e] 

és elesőt akar 
sen fel hizalommal 

lóan rakfáron. 
igépeket, kerék- 
atveszek, eladok 
ek és ezekhez 
Ikatrészek állan- 
kaphatók. - 
sekat szaksze- 

yi 6 1i eszköziők, 

olt, 

Ismét magas ár- 

Soc. Anonima pentru Ma 

teriala de Cal Ferate 

BUCURESTI, B-dul I. C. 

Bratlanu. 3. Telefon 56-75. 

Sűrgönycim: „AFEB". 

Mormal-vasutak, 

Iparvasutak, 

Érdei vasulak 

Tégla vasulak 
Közuil vasutak 

Bánya vasutak 
AAA 

ataka finnia 
GRABEA-MARE 

st. Viahuta (Sz. János-utca) 30 

Nagybani elárusitás: 
Gyékény 5, 4, 3 rőfő- 
sök, mészáros és placi 

utazó ésg szatyorok, 
gazdatöági kesarak, vi- 
rág- és diszkosarak, 
keleárak és fázól ké- 
szült káztartási eikkek. 
Kivánatra árjegyzéket 

ban vesvekt arany 
ezüsi és brilláss 

tárgyakat 

ikszeráruház 
Avram Ianca 
(Keossuth-u.) 

Tüzifa 
eedé 

hegyközujlakierdőben 
erdei méterenként. - 
Értekezhetni lehet 
ugyanott Diós nevü 
kerülőnél vagy Nagy- 
váradon Lakatos-utca 

777. szám alatt. 

szakozara javitását a leg- 

Tlszu 
végzi Ueleky-utsa 2 alatt 

Eretiz mankal 

Suját találmánya B ávöes 
mgyzzer kuzasdó mezímii 

diszöra aladó 

tegulaba 

apnatók a 

Megedüs 
Miriapisdáke 

elles fogászati berendezésével. 
ekezhetni Dr Szigeihy Józsel 

Hmakláry Gyula 

Uzinele de ler si Demenille in Hesta Socielaie una 
Resiczai Vasgyárak és Uradalmak R. T 

Hirdetmény. 
Tekintettel társaságunk felmutatóra széló 

részvényekké 
leendő átváltoztatására, amelyet az 1923 évi 
február hó 8-án tartott rendk vüli közgyülés 
által megszavazott uj alapszabályok megál- 

részvényeinek névre szóló 

lapitották, - valamint megfelelve a Minisz- 
tertanács 1923. évi március hó 27-én kelt 
593. sz. jegyzőkönyvének, mely a Monitorul 
Oficial cimü hivatalos lap 5. szárnában 1928. 
évi április hó 6-án lett közzétéve, - a tár- 
saság vezérigazgatósága ezennel meghivja a 
részvényes urakat, hogy a birtokukban lévő 
részvényeket 1923. május hó 10 ig lebélyeg- 
zés és beiktatás céljából bemutassák. 

A részvények a társaság ikodáiban, Bu- 
ezesl (Strada Povernei 2. sz. a) min- 
ennap délelétt fél tiztől fél egy óráig fog- 

nak letétetni. * 
Azon részvényesek, kikrlelk részvényei 

külföldön vannak, a birtokuliban levő rész- 
vények egy jegyzékét fogják két példány- 
ban beküldeni, amelybe minden egyes rész- 
vény száma bevezethető lesz. A jegyzék egyik 
példánya le fag bélyegeztetni és a részvé- 
nyesnek vissza fog küldetni. 

A részvények, vagy fentemlitett jegyzé- 
kek lebélyegzése után bárminemü adásvételi 
ögyleteknek csak azon módozatok betartása 
mellett lesz helye, amelyeket a keresk. tör- 
vénykönyv a névre szóló részvények adás. 
vétele tekintetépen előir és amelyeket az 
igazgatósági tanács jóvá fog hagyni. 
Azon részvényesek, akik a fent megje- 
lölt határnapig nem fogják bemutatni lebé- 
lyegzés céljábol részvényeiket vagy rész- 
vényjegyzékeiket, elvesztik szavazati jogukat 
a közgyüűlésen s nem fogják a részvényeik- 
nek megfelelő osztalékokat felvenni, 

A részvényes urak kötelesek leszzek 
nemzetiségüket okvetlenül bejelenteni és tu 
domásul fogják venni, hogy a részvényesek 
lebélyegzését az Ipar és kereskedelmi Mi- 
niszterium egy kiküldött közegének felügye- 
lete alatt történik, mely hivatva lesz egy- 
idejüleg a részvényesek nemzetiségét a fent 
emlitett módon megállapitani. 

Uzinele de fer si domeniile din Resita 
Secietate Anonimá 
Vezérigazgatósága. 

koparsó gyára 

készit mindennemü Masner 
mintán koporsókat, festve és 
kavicsosan. :-: :- 

malomipari gyárimányok eladá- 

sára kitünő relerenciákkal ren- 

delkező, jól bevezeteit 

s 

loara Dos 
Soc. Anen. 
Piatra - N. 

Uzina Electrica a Orasalui cu Consiliu 
Careii-Mari ! 

Nagykároly r. t. város villamos műve 

Pályázati hirdetmény 
Careii-Mari-i (nagykárolyi) városi villa- 

mos műnél egy gépészi és egy hálózati sze- 
relői állás 1923 majus 1 re Bbetöltendé. 

Gépész javadalmazása: havi 1400 Lei, 
lakás, világitás és évi 12 ma. tüzifa. 

Hálózati szereléi javadalraazása havi 
1000 Lei, lakás, világitás és évi 8 m. tüzifa. 

Bizonyitványok másolata beküldendő az 
üzem vezetőségéhez. 

Careili Mari villamosmüve. 

Atogen heggesztést 
a legkomplikáltabb esetekben is 
valamint mindenféle gepjavi- 
tásokat végez: 

Kocsigyár R.-7. 
Sztaroveszky-u. 29. autogénheg- 
gesztó és és gépjavitó osztálya. 

Osztályvezelő: Fiedlier istván. 

Telefon : 785. Telefon: 785. 

Nyári rózsaburgonya étkezésre és vetni való 

továbbá uradalmi nemesitett kerfl magvak 

égs vetni való krumpii kaphatő nagyban 

Voda (volt Szacsvay-utca) 11. szám alatt É 

Valentin istván 
mől szabó, Kórhaz-nutes 17. Tákóczy-ut 24. sz. a. 

Szalonna La 3/100-as 

Disznáézsir 
szavatolt tiszta, legolcsébb napi 
árakban és a legszolidabb ki- 

szolgálásmellettbeszarezmető 

BCZzZÉL SAÁMDOR 
szalonna és disznmózsir kereskedőnél, 

Oradea Mare, Deák Ferencutca 5. sz. 

Készit a legujabb divat szerint 

hosztám, kabát, orzd műákat 
leányka kabátok, kosztümököeg- 

lepő elésén készülnek. 

isztselőöknek árkadsszmány : 

Teleton 976. Eledás csak pagyban. 

Érvlejtési hirdelmény 
Közhirré tétetik, hogy egy uj templomi 

felépitése céljából (terméskőből) f. hó 29. 
napján, déiben 12 óraker a Cetei iskola 
termében (u. p. Borodul-Mare, vasutállemás 
Vadul Crisului, Bihar-m.) nyilvános szóbeli 
árleités fog tartatni. Épitési feltételek a 

cetei gör. Kel. lelkészi hivatalnál bármikor 
megtekinthetők. Érdeklédők kiszállási dija- 

kat nem számithatnak fel. ade 

Alexandru Drimba 
gör. kel. lelkész. 

papizzsákok, különiéle csomagoló papirok 
nagyban és kicsinyben legolcsóbban az 

papirzacskó gyárban, Vitéz Mihály- (volt 
Nagypiac)-tér 14 aiatt szerezhetők be. 1276 

gel szolgál Mayer Gyula. Tanitást vállal. 
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Nagyobb mankálatokat vidéken is teljesit 

és kicsinyben. Behwarez, Strada Cura 

Cukorkás, füszeres, nyógytári 

Perzsa-szönyeg szövődel 
Oradea-Mare, Petőfiutca 16 szz: 
Átandó nagy gyári raktár, perzsészönyeghez 
való minden áziat gyapiu fonalból és egyébb 
kellékből. Szakszerü utabigazitással készség 
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m- Egy szó ára 150 lel, vastagaos ostüvel 3 tel. e á legkiscaes aprónirdetés ára 10 szólg 15 lel.- 

Eicserélném Szaniszló- 

utcán levőó 2 szebás, für- 

dőszobás modern leká- 

somat a Gilányi uton vagy 

ehhez közei levő 2 szo- 

bás lakással. Ajánlatot 

-lakás jeligére a kiadó- 

hivatalba kérek. 11 

Elcserélnéem 1 szcba, 

konyha, spájzos utcai la- 

kásomat, disznótartás meg" 

engedve, 1 nagyobb szoba 

konyha spájzos lakással, 

hol disznólartás megen- 

gedve, lehetőleg az Aradi- 
uton vagy az Ujvárosré- 

szen. Cim Hattyu utca 38. 

Orosz. Ny. 

Magaslelépést fizetek két- 
háromszobás modern la- 
kásért. - Zért boritékba 
Igazgató' jeligére kiadóba 
cimeket kérek. 840 

Kladó 2 bulterczott szoba 
fürdőszobával, 1 butoro- 
zott szeba fürdőszoba, 
konyhe hesznélattal. Weisz 
Gizi, Nyomdau. 4. 38 

Garzon lakás takaritásá- 
hoz bejáró takaritónőt ke- 
resek. Cim a kiadóhiva- 
talban. 

Kocsisnak, éljeli őörnek 
sjánikozik Szőölősi Lsjos 
rokkant katona. Cime: 
Francia.sor 35., Wasser- 
strom Adolfnél. 821 

Villanyszerelő, közép- 
koru, nős, állást keres, 
esetleg vidéken is Cim a 
kiadóban. 800 

Megbizható kisasszoryt 
két éves gyermekhez ke- 
resek. Szigeti, Zóldfa utca 
1. ÍlI. 819 

Könyvelési tisztviselőnő 
hosszabbkereskedelmiiro- 
dai praxissal, gépirásban 
is jártas, (biztcsitási szak- 
mában is), állást keres. 
Cimeket a kiadóba kög 

Összes irodat teendők- 
ben jártás gép- és gyors 
irónő azonneli állást ke- 
res Ugyahott Jumper' 
horgolást vállalnak. Cim 
a Hegedüs Hirlapirodá- 
ban. a829H 

Fillézőnök jelentkezze- 
nek Str. Calvin 12., belra. 

826H 
n 

Hivatalok, intézetek, 
Kereskedők és ipa- 
rosok figyelmébe 1! 

Mielőtt beszerezné 

bélyesző 
szükségletét, kérjen ujánlatol: 

Rosonfeld Lipót 
bélyegző gyárostól, 
Strada Gan. Mosolu 

(Me ey Mihály-u.) 1. 

Ügynököt felveszek. 

Főmalnár kerestetik ha- 
szonrészesedésre 11 járatu 
liszt, olaj és kölesmalom 
részére, ki a gőzgépek ke 
zelését is szakszerüen érti. 
Kaucióképes egrén adja 
ajánlatát a Hegedüs Hir- 
lapiredába Magyváradra 
„Főmelnár' jeligére. 824H 

Ügyez mindenest 3 tagu 
családheoz felvesz Dajko 
vits, Bémer-tér 3. 865 

2000-6000 Leig an- 
nak, ki nekem megfelelő 
állást szerez. Felvilágosi- 
tást Timár utca 10. 857 

Lakatos tanulókat fize- 
téssel felveszek, Dandé 
műlakotos, Beölhy Ödön- 
utca 78 864 

Ein deutsches Fráulein 
sucht Stelle für nachmit- 
tag oder vormittag zu Kin- 
der. Zuschr. unter Fráu- 
lein' an die Hegedüs Hir- 
lepiroda 851H 

Vezető állásra keres elő- 
kelő negyváradi vállalat 
25-35 év közötti közép, 
vegy szakiskolát végzett 
- inkább technikai ös- 
merettel bicó - uriembert. 
Cim a kiadóban, 849H 

Mindenes főzőnő azon- 
nalra felvétetik Teleki-u, 
58. sz. 554 

Perfekt szakácsnő és szo- 
baleány felvétetik. Cim a 
kisdóhivatalbean. 853 

Gép. és gyorsirónő ro- 
mán-német nyelvtudással 
önálló munkaerő, jó fize- 
téssel felvétetik. Ajánla- 
tok Bihari kőbánya és 
épitőipar rt. Oradea Mare 
Str. Batiyványiu 10 847H 

Gép- és gyorsirónő szép- 
irással állást keres, eset- 
leg pénztárhoz. Cim a ki- 
adóban. 838 

Korcsma, vendéglő ré- 
szére óvadékkal rendel- 
kező, magyarul. románul 
beszélő percertes üzlet- 
vezetőt keresek, ki konyha 
vezetését önállóan vál- 
lalja, helybeli ismeretség- 
gel ily minőségben alkal- 
mezva volt. Kelemen, Te- 
leki-u. 43. 827H 

Szobalány, tisztességes, 
komoly felvétetik elsejére. 
- Jelentkezni Komlósnál, 
Zöldfa utca 13 vagy Sza 
niszlóulca 11. 834 

Willanymotor Indité 
ellenellással, 27 ló- 
erős, 12000 lelért el- 
adó. Sunfieid dom- 
bornyomda, Szent Já- 
nos-utca 29. 

12 személyes complett 
ezüst esetleg felét eladom 
12 személyes ebédlő szer- 
viz 60 tányérral compett 
12 ezer lei. Weisz Gizi 
yomda-u. 4. 35 

Házak eladók. Házel- 
adás! megbizásokat vál- 
lalunk. - Kölcsönöket! 
megszerzünk. Magánpén- 
zeket jutalékkal kihelye- 
zünk. Ádásvételi Rtg. Par- 
cul Traian 12. - Értesités 
délután 5 

Eladó egy Ford személy 
autó. Megtekinthető Ma- 
dár-utca I7. 799 

Keresek Olasziban be- 
költözhető meagánházat. - 
Ugyancsak olt egy nem 
beköltözhető modern ház 
eladó. Ügynökök kizárva. 
Cim a kiadóba. 833 

Ha van eladó fehérne- 
műje, kézimunkája, sző- 
nyege, vigye el eladásra, 
Rákéczyut 30. Bizomány- 
ba elfogadják. 796H 

Veszünk lakberendezési 
tárgyakat, porcellán, űveg, 
chinaezüst tárgyakat. Uti- 
kesarek. legjobb fésük, fa- 
tálcák. székek, székülé- 
sek. Babajavitás, porcel- 
lánragasztás. Tisztviselők- 
nek árkedveznmény Fer- 
kas Áruház, Jorga Miklés 
(Zöldfa) utca 5. 254 

F. hő 23.án délután 3 
órakor 1 uj két fogatu, 
olajos tengelyü, a legfi- 
nomabb posztóval bélelt 
csukott kocsi árverésen el- 
adatik. Felvilágositást ad 
hétfő délig Riskó kocsi- 
gyártó, Lakatos utca 3 

Bérbeadó 4 és fél ka- 
taszírális hold beültetett 
szőllő. 1 szobás lakás, 
borház. Weisz Gizi, Nyom- 
da utca 4. 32 

Czemképtelen nyersolaj, 
szivógáz és benzinmoto- 
rokat legmagasabb árban 
veszünk. Stern és Grad, 
Str. Moseiu No. 1. 638 

GAMIKEREKU 

e4 kaphatók Strada ( 
Saguna é- 

Eladó Szaniszló utca kö 
zepén egy modern ház, 
250 ezer Lei,. Weisz Gizi. 
Nyomdau. 4. 37 

Használt és uj törülkö- 
zők eladók, Rákóczy. ut 30. 
jobbra. 807H 

Házat - nem beköltöz- 
hetőt - 200 ezer leiig 
megvételre keresek. Zárt 
ajánlatokat háztulajdono- 
soktól ,Házvevő'-nek a 
kiadóba kérek. 643 

Eladó Rulikovszky uton 
gyönyörü emeletes ház, 
két utcára nyiló parkiro 
zott udvarral 600 ezer lei. 
Bővebbet csakis nálam. 
Weisz Gizi közvetitő iroda 
Nyomda u. 4. 335 

Valádi perzsa szőnyegek 
perzsa függöny eledók. 
Váradi Zsigmond-utca 2. 
szám emelet, 3. ajtó. 381H 

Eladó Kórház utca elején 
háztelek, szép kerttel, 95 
ezer lei. Váradhoz közel 
üzlet, ház modern korcs- 
mával, 100 ezer lei. - 
Batthány-utctán modern 
ház. Weisz Gizi, Nyom 
da utca 4. 33 

Gummirádlis 

GYERMEK 

KOCSIK 
kapnatók megrende- 
lésre is. - Használt 
kocsik javitását u 
gummival és huzatta 
olcsón készitem. 

llezlek erede 
et, a legmagz- 

sabb árat fize- 
tünk, 

házhoz iz megyünk. 

raktár, Mezey Mi- 
hály-utoz to. sz. 

meghívásra 

Eladó 2 drb. fekete már- 
ványasztal Megtekinthető 
Polonkay József füszerüz- 
letében Str. Vlahuta (Szt. 
János-u. 28. 781 

Eladé szmirna szőnyeg, 
kisebb és nagyobb. Rá- 
kóczi-ut 30. jobbra. 783H 

Széles- utca 1.számu ház 
eladó. rtekezni Keleti 
Bank, Rimanóczyu. 6. sz. 

Egy complett benzin mo- 
torhajtásra berendezettolaj 
és köleshántoló malom la- 
kással, melléképületekkel 
a város legszebb helyén 
eladó. Ugyanott egy ma- 
gánjáró cséplőgarnitura 
8.as Schuttleworih és egy 
huzatos 6 os Holfer gar- 
nitura eledó. ttekezni 
Weisz Fábián, Székelyhid. 

825H 

Eladó hazak: Beöthy 
Öjön-utcán. Pável utcán, 
Jókai Mórutcán, Szacsvay 
utcán. Érdeklődni lehet 
kizárólag Feledi Sándor: 
nál, Szaniszló-utca 63. 12 

Egy 7 légkörű 6 os ma- 
gánjáró cséplőgarnitura, 
teljes felszereléssel eladó. 
Gahér József, Saniob 
(Szentjobb). 816 

Eiadő Nagyszalontán ki- 
sebbszerüű szálloda, ven- 
déglő, kávéház depó bil 
liard esztallal és teljes 
felszereléssel 280 ezerLei. 
Weisz Gizi, Nyomda 

Ház eladó beköltözhető 
lakással, Velencepart a 

Eladó: Egy gyönyörü. 
nagy szalontükör, vitrin, 
2 ruhaszekrény, fürdőkád, 
jól kijátszott hegedü, Wag- 
ner és különféle clessi- 
cus zenemüvek zongora 
kottái olcsón eladók Ber- 
kovits Ferenc utca sz. 

28H 

Eladóő Kálvária-utcán 2 
katasztrális hold beülte- 
tett gyönyörű szőlő, bor- 
ház, hordók, k d, prés 
felszereléssel, 150 ezer Lei. 
Weisz Gizi, Nyomda u. 3s 

Jó karban lévő fényezett 
butorok eladok. Ugyanott 
egy jégszekrény is. Köz- 

vágóhidon. 839 

Elsdő butorok, szalon- 
zongora, desztilláló. Egye- 
sültbank részvénytársaság 
Kozocea, Ceica 761 

Barnára fényezett gyer- 
mekágy sokronybetéttel és 
matraccal eladó. Posta- 
utca 22. 836 

Épitészeknek. Vescsiga: 
lépcső és pumpakut el. 
adó. Berkovitsu 8. 845H 

Üziethelyiség legforgal- 
masabb utcában átadó. 
Szt. László-tér 5, Emelet 5 

Forgalmas üzlet raktár- 
helyiséggel átadó. Glória 
iroda, Damjanits-u. 13, 
üzletben 862 

Eladé azonnal beköltöz- 
hető egy szoba konyhás 
magánház, Szentanna-u. 
21. sz. 8 

Szlethelyiség forgalmas 
helyen átedó. Heller, Vám- 
ház utca 23. 693 

Hallattan megas árban 
veszek mindennemü ezüst 
tárgyakat, u. m. halas, pe- 
csenyés, kávés és likörös 
szervizcket. Kohn Heorik 
ékszerész, Kossuth 

Raktárról azonnal szál- 
lith stó használt de teljesen 
jó karban levő teljes gőz- 
mosódai berendezés és 
különböző mosáódai gégek 
a legjutányosabb árban. 
.Stabil' nagyvárad Tele- 
fon: 16-86 8560H 

Eladó Csillegvároson szép 
nagy telkesház beköltöz- 
hető. Égy ház füszer üz- 
lettel átvehető. Korcsma, 
lakásral mészárszékkel. 
Több beköltözbető magán, 
és bérházak. Tőbb ház- 
helyek jutányos áron. Egy, 
hat, tiz, huszonnégy holdat 
szőlők kissebb szántőföl- 
dek. Nyersolaj motorzkat 
keresek, értekezni Tomá- 
nénál Nilgesztelep 850 

Eladó szobrászfaragással 
diszitett mas:ziv, barokk 
ebédlő, Sötét hálószeba- 
butor. Szalongarnitura, 
Perzsaszőnyeg. világos se- 
lyemfüggönyök Keleti- 
gyöngy toll legyező. vas- 
ágyak Butorozott szoba 
elsejére kiadó. Háztulajdo 
nos Szabadságu. 8. 352 

Raktárra érkeztek: Bor- 
szivattyuk teljesen comp- 
lett, permetezők, külön- 
böző csavarok. villanymo- 
torok. 24 HPig .Stabil" 
nagyvárad Telefon 16-86 

861H 

Fényképészet részére 
villanyfelvételi lámpa, na- 
gyon praktikus, 1900. Lei 
ért eladó. Rákóczi-ut 8 
Műterem. 852 

30-40,000 adrb tégla 
és egy luxus autó eladó. 
Értekezni Vitézu. 9. sz. 
Mandel. 859H 

Eladó ház, amelyben 3 
szobás, konyhás vagy 
szab d terreszos azonr al 
átadható lakás van Cim 
Fecskeutca 9. 841 

EE 
Jumpereke 
kat, gyerme 
kat szépen h 
Nilgesztelep, , 
hiddail szemin 
első villa. 

Utlevelekhez, 
hez legjutányosa 
szit fényképekez/0 
fényképész, Szani 
25. szám. 

3 pár nől hari 
2 párt, 2 péár zo 
párt varr Gondál 
janich-utca 2. 

30 lel női na 
nadrág, vánkosiz 
lei. Függönyök 
fehérnemű himze. 
gyon olcsón hz 
Tetszésszerintim 

Landeszmanné, ! / 
utca 23. 

50.000 felt kan 1 
tositék ellenébeni iu 
.Biztos' jelivér 
gedüs Hirlapirol. 

Pliszé és gouvr 7 ; é 
olcsón és jól 
Teleki u. 22. sz. 

Üzlethelyiség 
téren lelépéssel 
Cim a Hegedüs 
dában. 

El ne felejtse 
nitzi lerakatba 

Szalárdi u ca 9. 

.Stabii" gépek 

Jumperek és köl 
hakat szakszerde 
tányos n vállal ! 
gerné, Beöthy-u. 

Gyönyörü horg 
jumperek, filék,! 
zások, gobelinek 
sek készülnek F 

legszebb minfák 
nők, filézőnők 

Zongora, fekete, rövid, 24/ kamatra iy 
kereszthuros, eladó. Re- magánpénzt telje 
lics zongora készitő és tel. Adásvétali R 
hansoló, Tisza Kálmán. Traian (Széeheny y 
tér 7. 843H Értesités délután , 

Karosszék, függönyök, Hiztalenak alka 
kocsisruha szürrel, tükör, 
abroszok eladók. Berko 
vits u. 8. 844H 

fekete kereszthuros 
hárfa, pedálos, ki- 
tünő hangu, első- 
rendüű gyártmány: 
Hofman és Czerny 
és egy 

rövid zongora 
jutányos árban 

eladó. 

10. sz. 

Örökbe adnám 
ládhoz egy éves : 
séges kislányom? 
kiadóba 

......
.. 

Elveszett egy i 

kotő aranyóra e0 
utcától Rákóczi (8 
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